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MEDIDA COMISIÓN  TÍTULO 

P. DEL S. 1168 
 
 
 
 
 

(Por el señor Romero Lugo) 
 

 
 

SALUD; Y ASUNTOS 
DE LA MUJER 

 

 

 

 

(Sin enmiendas) 

Para crear la “Ley para Establecer el 
Derecho al Cuidado Prenatal, Parto y 
Postparto para Embarazadas Médico 
Indigentes en Puerto Rico”, a los fines de 
proveerles servicios médicos adecuados y 
accesibles a las mujeres embarazadas 
médico indigentes en Puerto Rico, sin 
tomar en consideración el estatus 
migratorio de estas; añadir un inciso (j) a la 
Sección 3 del Artículo 6 de la Ley 72-1993, 
según enmendada, conocida como la “Ley 
de Administración de Seguros de Salud de 
Puerto Rico”; y para otros fines 
relacionados.   
 

P. DEL S. 1350 
 
 
 
 

(Por la señora Laboy Alvarado 
y el señor Neumann Zayas) 

SEGURIDAD PÚBLICA 
 
 
 
 

(Con enmiendas en la 
Exposición de Motivos, en 
el Decrétase y en el Título) 

 

Para establecer la “Ley Para Regular el 
Inventario de SAFE Kits”; disponer la 
política pública del Gobierno de Puerto Rico 
sobre los “SAFE Kits”; establecer las 
responsabilidades de las diferentes 
instituciones, departamentos y agencias; 
establecer los procedimientos para el 
análisis de los “SAFE Kits”; crear un portal 
electrónico de seguimiento estatal; 
disponer los derechos de las víctimas de 
agresión sexual, establecer el alcance e 
interpretación con otras leyes y 
reglamentos; y para otros fines 
relacionados. 
 

18va Asamblea 

       Legislativa 

 

                                  6ta Sesión 

                                    Ordinaria    
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MEDIDA COMISIÓN  TÍTULO 

P. DEL S. 1360 
 
 
 
 

(Por el señor Martínez 
Santiago) 

 
 

TURISMO Y CULTURA 

 

 

 

(Con enmiendas en la 
Exposición de Motivos, en 
el Decrétase y en el Título) 

 

 

Para designar el puente ubicado en el km. 
4.05 de la carretera 615 con el nombre de 
Joaquín Pagán Ríos, en reconocimiento a 
este excelente y distinguido 
puertorriqueño; y eximir tal designación de 
las disposiciones de la Ley Núm. 99 de 22 
de junio de 1961, según enmendada, 
conocida como la “Ley de la Comisión 
Denominadora de Estructuras y Vías 
Públicas” autorizar la instalación de rótulos; 
autorizar el pareo de fondos y para otros fines 
relacionados.  
 

P. DEL S. 1418 
 
 
 
 
 

(Por el señor Rodríguez 
Mateo) 

 
 
 

GOBIERNO 
 

 

 

 

(Con enmiendas en la 
Exposición de Motivos, en 
el Decrétase y en el Título) 

 

Para enmendar el inciso (p) del Artículo 34 
de la Ley Núm. 73-2019, conocida como 
“Ley de la Administración de Servicios 
Generales para la Centralización de las 
Compras del Gobierno de Puerto Rico de 
2019”, para incluir al Hospital Industrial, 
las regiones y los dispensarios intermedios 
de la Corporación del Fondo del Seguro del 
Estado y a la Administración de 
Compensaciones por Accidente de Automóviles, 
como parte de las entidades que pueden 
adquirir medicamentos, materiales médico 
quirúrgicos, implantes, equipos médicos 
y/o cualquier otro equipo médico por 
tratarse de entidades que proveen servicios 
médicos hospitalarios; y para otros fines 
relacionados. 
 

P. DEL S. 1435 
 
 
 

(Por el señor Rivera Schatz) 
(Por petición) 

GOBIERNO 
 

 

(Con enmiendas en la 
Exposición de Motivos) 

 

Para enmendar el Artículo 7.2 de la Ley 
160-2013, según enmendada, conocida 
como, “Ley del Sistema de Retiro para 
Maestros del Estado Libre Asociado de 
Puerto Rico”, a los fines de reducir los 
términos establecidos para que un maestro 
someta su solicitud de retiro durante el 
curso escolar; establecer una excepción a la 
aplicación de dichos términos; y para otros 
fines relacionados. 
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MEDIDA COMISIÓN  TÍTULO 

R. C. DEL S. 400 
 
 
 

(Por el señor Tirado Rivera) 

TURISMO Y CULTURA 
 
 

(Con enmiendas en la 
Exposición de Motivos, en 
el Decrétase y en el Título) 

 

Para designar el tramo de la Carretera PR-
744 en la jurisdicción del Municipio de 
Guayama desde el kilómetro 0, hasta el 
Hectómetro 4, con el nombre de Jesús 
Ayala Morales (QEPD); eximir esta 
designación de la Ley Núm. 99 e 22 de junio 
de 1961, según enmendada; autorizar la 
instalación de rótulos; autorizar el pareo de 
fondos y para otros fines relacionados.  
 

P. DE LA C. 1936 
 
 
 

(Por el representante 
Charbonier Chinea) 

TURISMO Y CULTURA 
 
 
 

(Con enmiendas en la 
Exposición de Motivos) 

 

Para denominar el parque de pelota 
ubicado en el Residencial Las Margaritas 
del Municipio Autónomo de San Juan, con 
el nombre de Ismael “Maelo” González 
Ayala; eximir esta denominación de la Ley 
Núm. 99 de 22 de junio de 1961, según 
enmendada; y para otros fines 
relacionados. 
 

R. C. DE LA C. 533 
 
 
 
 
 

(Por el representante 
Rodríguez Aguiló) 

AGRICULTURA 
 
 
 
 
 

(Sin enmiendas) 

Para ordenar a la Autoridad de Tierras de 
Puerto Rico a liberar las condiciones y 
restricciones sobre preservación e 
indivisión previamente impuestas y 
anotadas, según dispuesto por la Ley Núm. 
107 de 3 de julio de 1974, según 
enmendada, del predio de terreno marcado 
con el Número Nueve-B (9-B) en el Plano 
de Subdivisión localizado en el Barrio 
Pozas de Ciales, Puerto Rico; compuesto de 
dos punto siete mil trescientos diecinueve 
(2.7319) cuerdas, equivalentes a diez mil 
setecientos treinta y siete punto cuatro mil 
cuatrocientos setenta y ocho metros 
cuadrados (10,737.4478 m2); ordenar a la 
Junta de Planificación, a proceder 
conforme a lo establecido en la Ley para 
permitir y autorizar la segregación de 
varios solares, de hasta ochocientos (800) 
metros cuadrados cada uno, del 
mencionado terreno correspondiente 
dichos solares a los predios en los cuales 
ubican las residencias sitas en la finca; y 
para otros fines pertinentes.   
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GOBIERNO DE PUERTO RICO

18,". Asamblea
Legislativa

5h Sesi6n
Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO

P. del S. LL68

INFORME POSITTVO CONJUNTO

de abril de 2019

AL SENADO DE PUERTO RICO:

-$ Vuestras Comisiones de Salud y Asuntos de la Mujer del Senado de Puerto Rico,

1s ./previo estudio y consideraci6ry recomiendan la aprobaci6n del Proyecto del Senado L168,

/ sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 1168 tiene como finalidad crear la "l*y para Establecer el
Derecho aI Cuidado Prenatal, Parto y Postparto para Embarazadas M€dico Indigentes en
Puerto Rico", proveerles servicios m€dicos adecuados y accesibles a las mujeres
embarazadas mddico indigentes en Puerto Rico, sin tomar en consideraci6n el estatus
migratorio de estas. Debemos sefralar que el P. del S. 463, tuvo la misma intenci6n que la
medida de referencia. En su momento, la medida fue aprobada tanto en el Senado de
Puerto Rico como en la C6mara de Representantes. No obstante, recibi6 un Veto de
Bolsillo por parte del Gobernador, Hon. Ricardo Rossell6 Nevares. A tenor con el
Arffculo III, Secci6n 19 de la Constituci6n de Puerto Rico, si la Asamblea Legislativa
levanta sus sesiones antes de expirar el plazo de diez dias de haberse sometido un
proyecto al Gobemador, 6ste quedarS relevado de la obligaci6n de devolverlo con sus
objeciones, y el proyecto s6lo se convertird en ley de firmarlo el Gobemador denko de
los treinta dias de haberlo recibido.

La medida dstalla que, el Congreso de los Estados Unidos no ha enmendado los
criterios de elegibilidad de los programas federales Medicaid y Medicare para permitir
que los inmigrantes con estafus migratorio indefinido puedan solicitar servicios de salud
bajo los referidos programas. Mediante la aprobaci6n del "Children's Health Insurance
Program Reauthorization Act ot20@" (CHIPRA), permite que los estados utilicen fondos
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federales para proveerle seguro m6dico a los menores de edad y a las mujeres
embarazadas inmigrantes, pero estos tienen que estar clasificados por el Gobiemo de
Estados Unidos con un estatus migratorio de residentes legales Permanentes.

Algunas jurisdicciones estatales han optado por mayor aPertura en sus requisitos
de elegibilidad p.ra sus programas de salud y le han extendido servicios m6dicos a la
poblaci6n inmigrante que reside en sus demarcaciones geogr6ficas, siendo sufragados
estos programas de salud exclusivamente con fondos estatales. Actualmente, Ios estados
de Illinois, Massachusetts, New York, Washington y el Distrito de Columbia, les proveen
servicios m6dicos a menores de edad con estatus legal migratorio indefinido,
exclusivamente con fondos estatales.

Adem6s, no podemos soslayar el hecho de que luego de culminado el
bramiento, el infante se convierte en ciudadano estadounidense, en virtud de la

Enmienda de la Constituci6n de los Estados Unidos, y es elegible para los
servicios m6dicos otorgados por el Gobiemo Federal, como el Medicaid, el cual es

administrado por las jurisdicciones estatales. No obstante, la carencia de un cuidado
m6dico adecuado en la etapa del embarazo pudiera provocar que la exposici6n monetaria
del Gobierno sea una mayor, ya que los costos m6dicos propenden a ser mucho mds altos
durante emergencias mddicas y tratamientos prolongados, cuando no ha existido
tratamiento adecuado durante el embarazo. La medicina preventiva continfa siendo una
que redunda en mayores ahorros econ6micos, en comparaci6n con la coberhfa de
emergencias m€dico hospitalaria.

Es importante destacar, que en Puerto Rico, el 11. de octubre de 2012, el entonces
gobernador, Luis G. Fortuflo, suscribi6 la Orden Ejecutiva OE-2012-53 para ordenar al
Secretario del Departamento de Salud a establecer un mecanismo para prestar servicios
de cuidado prenatal, parto y postparto a mujeres embarazadas m€dico indigente
residentes en Puerto Rico, sin tomar en consideraci6n su estatus migratorio. Para
viabilizar dicha polltica priblica, el Departamento de Salud aprob6 el Reglamento Nrim.
8267 del6 de octubre de 20L2, titulado "Reglamento para detallar el proceso y los criterios
que permiten elegibilidad y ofrecer servicios prenatales, parto y post parto para toda
embarazada residente en Puerto Rico y que no pueden sufragar estos cuidados de salud".

C6nsono con la politica prlblica promulgada mediante la Orden Ejecutiva
previamente seffalada, esta Asamblea Legislativa considera imperante el proveer
servicios mEdicos adecuados y accesibles a mujeres embarazadas m6dico indigentes con
estatus migratorio indefinido, residentes en Puerto Rico. Tambi6ry consideramos que
dichos servicios m6dico hospitalarios deben dimanar de una fuente legal m6s robusta,
siendo la aprobaci6n de una ley, el medio m6s apropiado.

No cabe duda que Ia ausencia de un cuidado prenatal adecuado, podrla ser
altamente pernicioso para la salud de la criatura reci6n nacida. Alguno de esos dafros
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podrla extenderse por toda la vida del infante, y en ocasiones, Podria tener consecuencias

fatales. No existe divergencia algu.na entre el criterio de los expertos en el campo de la
salud de que la ausencia de un cuidado prenatal adecuado durante los meses de gestaci6n
podrla ser devastador.

I-a Secci6n 1.9 del Articulo II de la Constituci6n de Puerto Rico, dispone que: "[]a
enumeraci6n de derechos que anteceden no se entender6 en forma restrictiva ni supone
la exclusi6n de otros derechos pertenecientes al pueblo en urvr democracia, y no
mencionados especificamente. Tampoco se entender6 como restrictiva de Ia facultad de
la Asamblea l,egislativa para aprobar leyes en protecci6n de la vida la salud y el bienestar
del pueblo." En consonancia con lo antes esbozado, y con un compromiso genuino con la
salud del Pueblo de Puerto Rico, nuestra Convenci6n Constituyente elev6 a rango
corutitucional el Departamento de Salud y distanci6 a este de la facultad general que
posee la Asamblea Legislativa para cre.r, reorgarizat y consolidar los departamentos
ejecutivos. Como parte de la facultad constitucional previamente esbozada, esta
Asamb.lea lcgislativa considera imperante el establecer mediante ley una cubierta de
sal del Gobierno de Puerto Rico para proveer cuidado prenatal, parto y postparto a

embarazadas indigentes, sin tomar en consideraci6n su estatus migratorio. Los
para sufragar esta iniciativa deber6n ser por cuenta del Gobierno de Puerto Rico.

Es importante sefialar que el 13 de marzo de 2077,1a |unta de Supervisi6n Fiscal
de Puerto Rico certific6, de manera un5nime, el Plan Fiscal presentado por el Gobiemo
de Puerto Rico de conformidad con las exigencias del "Puerto Rico Oversight
Managemen! and Economic Stability Act" (PROMESA). En el referido Plan Fiscal, el
Gobiemo de Puerto Rico present6 varias reformas para mejorar la eficiencia en la
prestaci6n de servicios de salud. Entre dichas reformas, podemos destacar: el
establecimiento de un sistema de pago de cuotas uniformes y la imposici6n de limites en
la cuantfas monetarias de desembolsos (ahorro de 38 millones en el afro 2018); establecer
sistemas de colaboraci6n para aumentar el escrutinio de pagos de primas para
beneficiarios que han abandonado el sistema o tienen alguna cubierta de salud con un
proveedor privado (ahorro de 25 millones en el afio 201.8); la creaci6n de una Unidad de
Control de Fraude para el Programa de Medicaid e implementar un sistema de manejo
de informaci6n con el aludido Programa para reducir el fraude (ahorro de 25 rnillones en
el afio 2018); y reducci6n de los costos de f6rmacos (ahorro de 38 millones en el aflo
2018).

Se desprende del Plan Fiscal que, para el arlo 2018, se espera que se generen $L00
millones en ahorros debido a las reformas antes descritas. Ademds, para el aflo 2019,
dicho ahorro se estima ascender6 a unos $299 millones. Por consiguiente, la iniciativa
que impulsamos mediante esta Ley podr6 ser sufragada en su totalidad, o en parte, por
los ahorros previamente esbozados. No obstante, conforme a 1o discutido anteriormente,
esta medida no representa un nuevo gasto gu.bemamental, toda vez que actualmente se
proveen los servicios por virtud de Ia OE-201.2-53, supra y el Reglamento 8267 , supra.
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l,a medida concluye que, mediante la aprobaci6n de esta Ley, nos hacemos eco de
la memorable frase expresada en el aflo 1966 pot Martin Luther King, |r., la cual reza:
"[d]e todas las formas de desigualdad, la injusticia en los servicios de salud es la m6s
perturbadora e inhumana."

ANALISIS DE LA MEDIDA

Para eI estudio del P. del S. 1168, la Comisi6n de Salud solicit6 memoriales
explicativos a la Administraci6n de Seguros de Salud (ASES), Depa*amento de Salud,
Oficina del Procurador del Paciente, Colegio de M€dicos Ciruianos de Puerto Rico,
Programa Medicaid, Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP), Autoridad de Aeesoria
Financiera y Agencia Fiacal (AA.FAF), Misi6n Medica Intemacional y Coalici6n de
Inmigrantee de Puerto Rico.

La Administraci6n de Servicios de Salud (ASES), explica en su memorial
explicativo que sirve a una poblaci6n de aproximadamente 1.5 millones de beneficiarios
del Plan Vital, elegibles bajo los programas Medicaid, CHIP y Medicare Platino. Indica
que de acuerdo con el Plan de Reorganizaci6n Nrlmero 3 del 26 de julio de 2070,
administra los planes de salud de cerca de 200,0ffi empleados p(t$icos suscritos del
Gobiemo Central y municipales, asi como sus dependientes. En cuanto a las mujeres
embarazadas m6dico-indigentes que son residentes legales de Puerto Rico, ASES

menciona que ellas tienen derecho bajo eI Plan Vital a servicios de cuidado prenatal, parto

v t parto, siempre que cualifiquen bajo los criterios establecidos por la Oficina de
tencia M6dica (Medicaid). Esto debido a que es el Gobiemo Federal quien establece

par6metros para el uso de los fondos Medicaid.

Expresan que bajo eI modelo de salud actual, de aprobarse esta medida, el costo
para el Gobiemo serla el total del costo prima de cada mujer embarazada residiendo
ilegalmente en Puerto Rico que acceda a servicios del Plan Vital. Detallan que la prima
que se encuentra establecida acfualmente es de $154.70 por miembro por mes, mes un
"kick-payment" adicional por parto. Mencionan que al s6lo ser elegible a los servicios del
Plan Vital por un periodo de tiempo limitado y de alta utilizaci6rL el ofrecer los beneficios
a esta poblaci6n tendrla un costo estimado de $5,516.00 por mujer embarazada y un efecto
inllacionario en las primas del plan de salud. Seffalan que el incremento en utilizaci6n
tambidn afectarla el costo de primas futuras. ASES desconoce la tasa anual de mujeres
embarazadas con estafus migratorio indefinido en Puerto Rico. Sin embargo, incluyeron
como Anejo (el cual se acompafla) a su memorial explicativo, un estimado de impacto
fiscal tomando en consideraci6n diferentes escenarios de membresta adicional adscrita al
Plan Vital como resultado de la medida.

Indican que los Centros de Salud 330 reciben cierta cantidad de fondos que pueden
ser utilizados para brindar servicios de salud a aquellas persorus que no cuentan con un
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seguro de salud. Considera que de esta manera, la poblaci6n de embarazadas con de

estatus migratorio indefinido que c.recen de un seguro de salud, no se encuentran del
todo desprovistas de recibir atenci6n m€dica, pues tienen la altemativa de acudir a uno
de estos Centros de Salud 330.

Esbozan que el Gobierno se encuentra inmerso en un Proceso de quiebra bajo las

disposiciones del Titulo III de la ley federal PROMESA. Por lo tanto, entienden que el

planteamiento en la exposici6n de motivos de que los costos relacionados a la medida
puedan ser sufragados mediante los ahorros logrados en el pasado y en eI presente aflo
fiscal, no seria una altemativa viable. Explican que el Plan Vital no cuenta con los
recursos fiscales necesarios para sufragar m6s servicios de los que le son actualmente
requeridos proveer con fondos provenientes del fondo general u otras fuentes distintas
como el Programa Medicaid.

ASES reconoce los m6ritos de esta pieza legislativa y su pertinencia ante la
dificultad de acceso a servicios mEdicos por parte de mujeres embarazadas de escasos

recursos econ6micos que inmigraron a Puerto Rico de forma ilegal, por lo que en este

to no cualifican para recibir servicios del Plan de Salud de Gobierno (I5G).
tienden que este proyecto persigue un fin loable de garantizar acceso a servicios de

salud para esta poblaci6n, sin embargo, ante la realidad econ6mic& el PSG no cuenta con
los recursos necesarios para proveer servicios adicionales sufragados por fondos estatales
a personas que no cualifiquen orgdnicamente al plan.

Finalmente expresan que debido a la ausencia de recursos fiscales para financiar
su impacto sobre el presupuesto del Gobierno, le corresponde a la Asamblea Legislativa
identificar los fondos estatales para sufragar los costos para atender esta poblaci6n. l€
recomiendan a la Comisi6n que se soliciten los comentarios a las agencias que evalfan y
monitorean el presupuesto acorde con el Plan Fiscal del Gobierno.

El Departamento de Salud explica que, desde el punto de vista salubrista, apoya
esta iniciativa. Indica que toda mujer en edad reproductiva debe tener acceso a servicios
m6dicos preventivos de salud, para lograr un estado 6ptimo previo al embarazo. Resalta
que la intenci6n de la medida es c6nsona con las recomendaciones de la pr6ctica de [a
obstetricia dirigidas a obtener un mejor resultado de un embarazo y aI mismo tiempo
ayuda a disminuir la Morbilidad y Mortalidad matema e infantil.

Menciona que siempre es de beneficio a las personas individuales y a las
comunidades tener acceso a la salud; pues la enlermedad y sus complicaciones cuestan
mds que la inversi6n en la salud. Afraderl que toda mujer que reciba un cuidado prenatal,
perinatal y postparto de excelencia, resulta en m6s salud y menos enfermedad
poblacional y, en ruut sociedad m6s productiva.
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De otra Patre, sefialan que la mortalidad infantil y morbimortalidad matema ha

sido uno de los indicadores mes importantes del progreso exitoso de una sociedad.

Destacan que aun cuando coinciden en que la intenci6n legislativa es loable, de aprobarse

esta medida, la cubierta de salud tendr6 que ser sufragada en su totalidad con fondos del
estado. Explicm que, por reglamentaci6n federal, los beneficiarios de Medicaid/CHIP
tienen un periodo de espera de 5 afros antes de recibir los beneficios de estos programas.
Asi las cosas, toda persona que haya obtenido su residencia legal y permanente antes del
22 de agosto de 7996, puede solicitar los beneficios del Programa y no aplica periodo de
espera de 5 afios. Sin embargo, los extranjeros que hayan obtenido su residencia legal y
permanente despu6s de esa fecha tienen que cumplid el periodo de espera. (CFR 42

51;36.406). La excepci6n a esta regla, o sea que no tiene el tiempo de espera de 5 aflos,
aplica a: cubanos y haitianos; asilados, refugiados, persorurs a la que se les ha otorgado
o removido el proceso de ser deportados; amerasi6ticos, israells y afganos; victimas de
tr6fico humano; veteranos y militares activos de las Fuerzas Armadas de los Estados
Unidos de Am6rica, incluyendo c6nyuge, e hijos.

Explican que ante la delicada crisis fiscal que atraviesa el Plan de Salud del
y dado que la medida no asigna ningrin fondo para sufragar e implementar la

misma, se ven obligados a no endosar el Proyecto del Senado 1L68, salvo que se enmiende
el mismo para subsanar este aspecto de vital importancia para su implementaci6n.
Detallan que ante el impacto fiscal que tendria la aprobaci6n de la medida, se debe
consultar a la Adminiskaci6n de Seguros de Salud (ASES), ya que €stos cuentan con
actuarios que podrian dar la proyecci6n del gasto que esto representa para el Gobiemo.
Seflalan que esta medida es id6ntica al Proyecto del Senado 463, vetada el pasado 22 de
enero de 2018. En aquella ocasi6n expresaron lo mismo pues el proyecto tampoco asign6
fondos suficientes y recurrentes. Condicionan su endoso, siempre que se subsane dicha
deficiencia.

I-a Coalici6n de Inmigrantes en Puerto Rico, junto con el Concilio de
Organizaciones Dominicanas y Misi6n M6dica Internacional, coruideran que el
proyecto ha sido de gran aceptaci6n. Explica que el Concilio de Organizaciones
Dominicanas en Puerto Rico agrupa 25 organizaciones comunitarias dominicanas y es
una organizaci6n sin fines de lucro, registrada en el Departamento de Estado de Puerto
Rico. Mientras que la Coalici6n de lnmigrantes en Puerto Rico es parte del Concilio.

Presentaron su total apoyo aI Proyecto del Senado 1168; y esperando que el mismo
sea aprobado por el Senado de Puerto Rico, las siguientes organizaciones: Misi6n M€dica
Internacional, Club Cultural Dominicanos Unidos, Casa de Cine Caribefla, Movimiento
Solidaridad Humana, Inc., Cenho de la Mujer Dominicana, Alianza Dominicana por la
Unidad en Puerto Rico, Asociaci6n de Azuanos en Puerto Rico, Fuerza Latinoamericana
de Integraci6n Dominicana, Colegio de Periodistas Dominicanos en Puerto Rico,
Patronato de Bomberos Dominicanos en Puerto Ricq Fundaci6n Misi6n de Amor,
Fundaci6n Cuaya, Asociaci6n de Barahoneros (Abapur), Coalici6n de Inmigrantes en
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Puerto Rico, Movirniento de Integraci6n Democr6tica, Club de Hijos y Amigos de Bonao,

Uni6n de Votantes Dominico Americanos, Uni6n Deportiva Dominicana Caerga,

Parroquia San Antonio Altagracianos, Arqmna Centro de Arte y Naciones, Misi6n
M6dico Boricua, Confraternidad Dominicana, Fuerza Externa Dominicana, Fundaci6n de
Apoyo Legal y Comunitario, Inc., Asociaci6n de Sancristobalenses Residentes en Puerto
Rico, (Asdoreb) Asociaci6n de Sanjuaneros Dominicanos Residentes en Borinquery lnc.

CONCLUS16N
Luego de evaluar el Proyecto del Senado 1168, las Comisiones de Salud y Asuntos

de la Mujer del Senado de Puerto Rico, recomiendan favorablemente la aprobaci6n de la
misma. I-a Politica Publica que hemos promulgado sobre mayor acceso a servicios de
salud, no puede ser negada a embarazadas cuyo stafus migratorio no se encuentre
legalizado. Lo contrario seria una gran conkadicci6n, no brindar servicios de salud a la
mujer embarazada, ni atender ese proceso de gestaci6n y parto, pero brindar una cubierta
al reci6n nacido. Tan pronto la criatura nace en Puerto Rico, se convierte en ciudadano
americano con todo el derecho de recibir los servicios del Plan de Salud del Gobiemo.

Sobre el particular, evaluemos los comentarios del Colegio de M€dicos Cirujanos
su exposici6n durante el anSlisis del I'S 463. El Colegio explic6 que la falta de atenci6n

tal no solamente es un derecho, tambi€n implica un riesgo econ6mico cuando nacen
nifios con condiciones que pudieron prevenirse y cuya atenci6n m€dica es muy costosa
para el gobierno. La medicina preventiva redunda en mayores ahorros econ6micos y en
una poblaci6n m6s saludable y productiva. Lo que propone esta ley, no solamente es un
imperativo moral, tambi€n en t6rminos econ6micos es una inversi6n y no un gasto.

De otra parte, no podemos ignorar el impacto presupuestario que representa la
medida. A tales efectos ASES sugiere que se identifiquen los fondos recurrentes. Estos
surgen claramente de la Exposici6n de Motivos, la cual seflala 1o siguiente y citamos:

En el teferido Plan Fiscal, el Gobierno de Puerto Rico
present6 varias reformas p.ua meiorar la eficiencia en la
preataci6n de servicios de salud. Entre dichas reformas, podemos
destacar: el establecimiento de un sistema de pago de cuotae
uniformes y la imposici6n de limites en la cuantias monetarias de
deeemboleos (ahorro de 38 millones en el afro 2016); establecer
sistemas de colaboraci6n para aumentar el escrutinio de pagos de
primas para beneficiarios que han abandonado el sistema o
tienen alguna cubierta de salud con un proveedor privado (ahorro
de 25 millones en eI afio 2018); Ia creaci6n de una Unidad de
Control de Fraude para el Programa de Medicaid e implementar
un sistema de maneio de informaci6n con el aludido programa
para reducir el fraude (ahoro de 25 millones en el affo 20781; y

7
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reducci6n de log costos de fSrmacos (ahorro de 38 millones en el
afio 2018).

Se desprende del Plan Fiscal que, para eI afto 2018, se espera
que se generen $1fl) millones en ahorros debido a las reformas
antes descritas. Ademis, para el aflo 2019, dicho ahorro se eetima
ascenderi a unoe $299 millones. Por consiguiente, la iniciativa
que impulsamos mediante esta Ley podr6 ser sufragada en su
totalidad, o en parte, por los ahonos previamente egbozadoe. No
obstante, conforme a lo discutido anteriormente, esta medida no
repreEenta un nuevo gasto gubernamental, toda vez que
actualmente ee proveen los servicios por virtud de Ia OE-2012-53,
supra y el Reglamento 8267, supra. (6nfasis nuestro)

Cabe destacar que recae sobre el Secretario del Departamento de Sa1ud, la
obligaci6n de delimitar y disefrar el proceso para dar el servicio. Igualmente, podrlan
considerar la recomendaci6n de ASES sobre los Centros de Salud 330 y que sea urut
altemativa viable para atender el prop6sito de la medida.

Finalmentr-', adoptamos 1o esbozado en la parte expositiva de la medida, si la
comunidad inrnigrante es una de las poblaciones m6s vulnerables, en 1o que acceso a
servicios de salud se refiere, artn mds estrtn m iesgo las mujeres embaruzadas mhdico
iniligente con estdtas migtqtoio inilefiniilo y sus infantes recihr naciilos. No hay duda,
que Ia medicina preventiva redunda en mayores ahorros econ6micos, en comparaci6n
con la cobertura de emergencias m€dico hospitalaria. Esa es la posici6n que hoy asumen
las Comisiones qrre informan.

A tenor con lo anterior, las Comisiones de Salud y Asuntos de la Mujer del Senado
de Puerto Rico, previo estudio y consideraci6n, recomiendan la aprobaci6n del Proyecto
del Senado Nrime:ro L168, sin enmiendas.

Respetuosamente sometidq

(

Hon.
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8

i6n de
te



(ENTTRTLLADO ELECTRoNICO)

GOBIERNO DE PLIERTO RICO

18"u. Asamblea
Legislativa

5h. Sesi6n
Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO

P. del S. 1,L58
10 de enero de 2079

Presentado por el seflor Romero Lugo

Refeido a las Comisiones ile Salud; y de Asuntos de la Mujer

LEY

Para crear la "Ley para Establecer el Derecho al Cuidado Prenatal, Parto y Postparto
para Embarazadas M6dico Indigentes en Puerto Rico", a los fines de proveerles
servicios m€dicos adecuados y accesibles a las mujeres embarazadas m6dico
indigentes en Puerto Rico, sin tomar en consideraci6n el estatus migratorio de
estas; afradir un inciso (i) a la Secci6n 3 del Articulo 6 de la ky 72-199/3, segfur
enmendada, conocida como la "Ley de Administraci6n de Seguros de Salud de
Puerto Rico"; y para otros fines relacionados.

EXPOSICIoru NU MOTTVOS

El Congreso de los Estados Unidos no ha enmendado los criterios de elegibilidad

de los programas federales Medicaiil y Meilicare para permitir que los inmigrantes con

estatus migratorio indefinido puedan solicitar servicios de salud bajo los referidos

programas. No obstante, el Congreso de los Estados Unidos, mediante la aprobaci6n del

" Aildren's Health Insurance Program Reauthoimtion Act of 2009" (CHIPRA), permite que

los estados utilicen fondos federales para proveerle seguro m6dico a los menores de

edad y a las mujeres embarazadas inmigrantes, pero estos tienen que estar clasificados
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por el Gobiemo de Estados Unidos con un estatus migratorio de residentes legales

Permanentes.

Algunas jurisdicciones estatales han optado por mayor aperfura en sus requisitos

de elegibilidad para sus programas de salud y le han extendido servicios m6dicos a la

poblaci6n inmigrante que reside en sus demarcaciones geogr6ficas, siendo sufragados

estos programas de salud exclusivamente con fondos estatales. Si la comunidad

inmigrante es una de las poblaciones m5s vulnerables, en Io que acceso a servicios de

salud se refiere, a(rn mds est6n en riesgo las mujeres embarazadas m6dico indigente con

estatus migratorio indefinido y sus infantes reci6n nacidos. Actualmente, los estados de

Illinois, Massachusetts, New York, Washington y el Distrito de Columbia les proveen

servicios m6dicos a menores de edad con estafus legal migratorio indefinido,

exclusivamente con fondos estatales.

Adem6s, no podemos soslayar el hecho de que luego de culminado el

alumbramiento, el infante se convierte en ciudadano estadounidense, en virtud de la

Decimocuarta Enmienda de la Constituci6n de los Estados Unidos, y es elegible para los

servicios m6dicos otorgados por el Gobiemo Federal, como el Medicaiil, el cual es

administrado por las jurisdicciones estatales. No obstante, la carencia de un cuidado

m€dico adecuado en la etapa del embarazo pudiera provoc.u que la exposici6n

' monetaria del Gobiemo sea una mayor, ya que los costos m6dicos propenden a ser

mucho m6s altos durante emergencias m6dicas y tratamientos prolongados, cuando no

ha existido tratamiento adecuado durante el embarazo. La medicina preventiva

continrla siendo una que redunda en mayores ahorros econ6micos, en comparaci6n con

la cobertura de emergencias mEdico hospitalaria.

Es importante destacar, que en Puerto Rico, el 11 de octubre de 2012 el ex

gobemador, Luis G. Fortuflo, suscribi6 la Orden Ejecutiva O8 2072-53 para ordenar al

Secretario del Departamento de Salud a establecer un mecanismo para prestar servicios

de cuidado prenatal, parto y postparto a mujeres embarazadas m6dico indigente

residentes en Puerto Rico, sin tomar en consideraci6n su estatus migratorio. Para

viabtlizar dicha polltica prlblica, el Departamento de Salud aprob6 el Reglamento N(m.
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8267 de 16 de octubre de 2072, titulado "Reglamento para detallar el proceso y los

criterios que permiten elegibilidad y ofrecer servicios prenatales, parto y Post Patro

para toda embarazada residente en Puerto Rico y que no pueden sulragar estos

cuidados de salud".

C6nsono con la pol{tica pfblica promulgada mediante la Orden Ejecutiva

previamente seflalada, esta Asamblea Legislativa considera imperante el proveer

servicios m€dicos adecuados y accesibles a mujeres embarazadas m€dico indigentes con

estatus migratorio indefinido, residentes en Puerto Rico. Tambi6ry consideramos que

dichos servicios m6dico hospitalarios deben dimanar de una fuente legal mds robusta,

siendo la aprobaci6n de una ley el medio mds apropiado.

No cabe duda que la ausencia de un cuidado prenatal adecuado, podria ser

altamente pemicioso para la salud de la criatura reci€n nacida. Alguno de esos dafios

podria extenderse por toda la vida del infante, y en ocasiones, podrla tener

consecuencias fatales. No existe divergencia alguna entre el criterio de los expertos en el

campo de la salud de que la ausencia de un cuidado prenatal adecuado durante los

meses de gestaci6n podria ser devastador.

La Secci6n 19 del Arficulo II de la Constituci6n de Puerto Rico, dispone que: "[]a

enumeraci6n de derechos que anteceden no se entenderS en forma restrictiva ni supone

Ia exclusi6n de otros derechos pertenecientes al pueblo en una democracia, y no

mencionados especificamente. Tampoco se entenderd como restrictiva de la facultad de

la Asamblea Legislativa para aprobar leyes en protecci6n de la vida la salud y el

bienestar del pueblo." En consonancia con lo antes esbozado, y con un compromiso

genuino con la salud del Pueblo de Puerto Rico, nuestra Convenci6n Constituyente

elev6 a rango constitucional el Departamento de Salud y distanci6 a este de la facultad

general que posee la Asamblea Legislativa para cre.u, rcorganizar y consolidar los

departamentos ejecutivos. Como parte de la facultad constitucional previamente

esbozada, esta Asamblea kgislativa considera imperante el establecer mediante ley una

cubierta de salud del Gobierno de Puerto Rico para proveer cuidado prenatal, parto y

postparto a mujeres embarazadas indigentes, sin tomar en consideraci6n su estatus
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migratorio. Los gastos para sufragar esta iniciativa deber6n ser Por cuenta del

Gobierno de Puerto Rico.

Es importante seflalar que el 13 de marzo de 2077,Ia Junta de supervisi6n Fiscal de

Puerto Rico certilic6, de manera un6nime, el Plan Fiscal Presentado por el Gobiemo de

Puerto Rico de conlormidad con las exigencias del "Puerto Rico Oversigh!

Management, and Economic Stability Act'' (PROMESA). En el referido Plan Fiscal el

Gobierno de Puerto Rico present6 varias reformas para mejorar la eficiencia en la

prestaci6n de servicios de salud.t Entre dichas reformas, podemos destacar: el

establecimiento de un sistema de pago de cuotas uniformes y la imposici6n de limites

en la cuanfias monetarias de desembolsos (ahorro de 38 millones en el ario 2018);

establecer sistemas de colaboraci6n para aumentar eI escrutinio de pagos de primas

para beneficiarios que han abandonado el sistema o tienen alguna cubierta de salud con

un proveedor privado (ahorro de 25 millones en el aflo 2018); la creaci6n de una Unidad

de Control de Fraude para el Programa de Medlicaid e implementar un sistema de

manejo de informaci6n con eI aludido Programa para reducir el fraude (ahorro de 25

millones en el afio 2018); y reducci6n de los costos de fdrmacos (ahorro de 38 millones

en el aflo 2018).

Se desprende del Plan Fiscal que, para el afro 2018, se espera que se generen $L00

millones en ahorros debido a las reformas antes descritas. Adem6s, para el aflo 2019,

dicho ahorro se estima arender6 a unos $299 millones. Por consiguiente, la iniciativa

que impulsamos mediante esta Ley podr6 ser sufragada en su totalidad, o en parte, por

los ahorros previamente esbozados. No obstante, conforme a lo discutido

anteriormente, esta medida no representa un nuevo gasto gubernamental, toda vez que

actualmente se proveen los servicios por virtud de la OE-2012-53, supra, y el

Reglamento 8267, supra.

Finalmente, mediante la aprobaci6n de esta Ley, nos hacemos eco de la
memorable frase expresada en el aflo 1966 por Martin Luther King, fr., la cual reza:

I htps://junt!"pr.gov/wp-contentfuploadVwpfd/50/58c7 I 8 I 5e9d43.pdf
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"[d]e todas las formas de desigualdad, la injusticia en los servicios de salud es la m5s

perturbadora e inhumana."

DECRE-TASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATTVA DE PI.JERTO RICO:

Ar6culo 1.- Titulo

Esta Ley se conocer6 como "Ley para Establecer el Derecho al Cuidado

Prenatal, Parto y Postparto para Embarazadas M6dico Indigentes en Puerto Rico".

ArHculo 2.- Promulgaci6n de Politica P(rblica

Se establece como Po1Itica Priblica del Gobierno del Puerto Rico el cuidado

prenatal, durante el parto y post parto de toda mujer embarazada m6dico indigente

en Puerto Rico. Se considera fundamental la prevenci6n de enfermedades de mujeres

embarazadas y de ni-flos reci6n nacidos a trav6s de cuidado m6dico adecuado,

accesible, sin tomar en consideraci6n el estatus migratorio de la madre solicitante.

Ar6culo 3.- Elegibilidad

Para que una mujer embarazada m6dico indigente pueda disfrutar de la

cobertura de salud que en esta Ley se establece, deberd cumplir con los siguientes

requisitos:

(") Mujer embarazada, que para prop6sitos de esta [ey, se referir6 a toda

persorul de sexo femenino que tenga los resultados de un laboratorio clinico

debidamente licenciado, que arrojen una prueba positiva de embarazo;

(b) domiciliada en Puerto Rico, y

(c) ser m€dico indigente.
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El Departamento de Salud de Puerto Rico, mediante reglamentaci6n,

establecer6 la informaci6n y documentos que las solicitantes deberSn Presentar Para

que el Gobierno de Puerto Rico pueda constatar que el domicilio de la mujer

embarazada m6dico indigente es Puerto Rico y que no posee los refllrsos

econ6micos para poder sulragar un seguro m6dico privado

El Departamento de Salud no considerar6 el estatus migratorio de las mujeres

embarazadas m6dico indigente a la hora de requerir, mediante reglamento,

informaci6n vinculada con los criterios de elegibilidad establecidos por esta Ley.

Ar(culo 4.- Se enmienda la secci6n 3 del Artlculo 5 de la Ley Ndm. 72-1993,

l0 segln enmendada, conocida como la "l*y de Administraci6n de Seguros de Salud

I I de Puerto Rico", para affadir el inciso "(j)" para que lea como sigue:

12 "Secci6n 3.-Beneficiarios del Plan de Salud.

13 (")...

t4 (b).

15 (i) Mujeres embarazadas y m€dico indigentes en Puerto Rico, sin considerar

16 su estatus migratorio, de conformidad con la disponibilidad de fondos,

17 exclusivamente estatales, que se asignen para dichos servicios de salud."

18 Arffculo 5.- Servicios Cubiertos

19 Se le ordena al Departamento de Salud de Puerto Rico a establecer los

20 servicios mlnimos que deberd contener la cubierta de salud establecida por esta Ley.

2l Algunos de estos servicios m6dicos podr6n ser, sin limitarse a:

22 (a) visita inicial en Ia oficina
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1 (b) visitas de seguimiento

G) monitoreo fetal

(d) un sonograma por kimestre

G) una calculaci6n del lndice del liquido amni6tico

(0 un non-stress test

(g) consulta para evaluaci6n fetal

(h) servicio de salud para emergencias para condiciones relacionadas al

embarazo durante el periodo prenatal

(i) trasportaci6n en ambulancia terrestre en caso de emergencias

(,) scido f6lico

(k) sulfato ferroso

(l) medicamentos para atender la diabetes y la alta presi6n

(*) medicamentos en forma de tabletas, sin limitarse, tales como

antibi6ticos

(n) parto natural

(o) parto por ces6rea

(p) servicios m6dicos por complicaciones durante el parto o luego del

parto, por un periodo de hasta sesenta (50) dias.

El Departamento de Salud podr6 enmendar los servicios m€dicos para esta

cubierta de salud, seg(n la suficiencia de fondos estatales disponibles."

Arffculo 6.- Deducibles, Copagos y Coaseguros

.,
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I Et Departamento de Salud de Puerto Rico tendr6 la autoridad para establecer

2 los copagos y deducibles por los servicios que esta cubierta de salud Provea.

3 El Departamento de Salud tendrd la facultad y discreci6n para enmendar los

4 copagos, coaseguros y deducibles en cualquier momento de acuerdo a los recursos

5 econ6micos disponibles para esta cubierta de salud y la experiencia de los servicios

6 ofrecidos.

7 ArtTculo 7.- Red de Proveedores Para Acceder Servicios

8 Todas Ias mujeres embarazadas que cumplan con los criterios de elegibilidad

9 de esta Ley, podr5n recibir los servicios de salud prenatal, parto y Post Parto en las

l0 clinicas establecidas y acordadas por el Departamento de Salud de Puerto Rico.

I I Se establece que todo hospital o cllnica perteneciente a un Municipio de

12 Puerto Rico y al Gobiemo de Puerto Rico, sin limitarse al Centro M6dico, y a

13 discreci6n del Secretario de Salu4 tendrdn la obligaci6n de brindar los servicios

14 m6dicos cubiertos por esta Ley, en sus instalaciones, para los prop6sitos establecidos

l5 en esta Ley.

16 Se dispone que los servicios de salud como resultado de complicaciones en el

17 parto y luego del parto, pero dentro del periodo de sesenta (60) dias luego del parto

18 sean cubiertos segrln la necesidad clinica conJorme a 1o establecido por el

19 Departamento de Salud mediante Reglamentaci6n.

20 Todo lo relacionado a los servicios de farmacia ser6 determinado por el

21 Departamento de Salud de Puerto Rico, el cual podr6 coordinar con los municipios.
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I El Departamento de Salud de Puerto Rico podr6 realizar contratos, acuerdos e

2 intercambios con asociaciones sin fines de lucro para administrar la cubierta de salud

3 establecida por esta Ley.

4 Arffculo 8.- Proveniencia de Fondos y Pago a los Proveedores

5 Los fondos que se utilicen para sufragar esta cubierta de salud tendr6n que

6 provenir exclusivamente de fondos estatales.

7 Se dispone que el Departamento de Salud de Puerto Rico podr6 identificar y

8 destinar fondos de su propio presupuesto para subvencionar los costos de la cubierta

9 que aqui se establece. Asimismo, el Departamento de Salud podr6 solicitarle aI

l0 Gobiemo de Puerto Rico que le sean asignados fondos adicionales, exclusivamente

11 destinados para sufragar la cubierta de salud aqui establecida.

12 El Departamento de Salud tambi€n podrd realizar acuerdos, contratos e

13 intercambios con proveedores de acuerdo con las leyes y reglamentos vigentes. l,a

14 forma de pago a los proveedores, sea por miembro por mes ("capitation"), mediante

15 pago por servicio ("fee for service"), o cualquier otro m6todo, ser6 mediante mutuo

16 acuerdo entre las partes de acuerdo al Departamento de Salud.

17 No obstante lo anterior, el Departamento de Salud de Puerto Rico podr6

18 modificar las tarifas de acuerdo a Ios fondos disponibles.

19 ArHculo 9.- Registro

20 El Departamento de Salud de Puerto Rico establecer6 un Registro de

21 todas las participantes que est6n siendo beneficiadas o que hayan sido beneficiadas,

22 de la cubierta de salud que aqui se establece. Dicho registro contendr6:
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I (a) la fecha en que la persona fue admitida a la cubierta de salud que aqul

2 se establece;

3 (U) fecha del dia del alumbramiento; y

4 (c) se calcular6n los sesenta (50) dlas a partir del dla del alumbramiento

5 para prop6sitos del cuidado posparto.

6 El Registro dispuesto en este Ar6culo se implementar6 en sujeci6n a las

7 disposiciones de la Ley Pfblica Nrlm. 104-191, seg{rn enmendada, conocida como

8 "Health lnsurance Portability and Accountability Actof 1996", GIIPAA).

9 Arffculo 10.- Terminaci6n de la Cubierta

10 Toda persona que haya cometido fraude o provisto informaci6n falsa en la

ll informaci6n solicitada para prop6sitos de aplicabilidad y elegibilidad de la cubierta

12 m€dica bajo esta Ley, quedar6 excluida automdticamente de la cubierta de salud que

13 aqui se establece, tendrd que devolver al Departamento de Salud todos los fondos

14 recibidos, estard sujeta a multas que imponga el Departamento mediante

15 Reglamento y podr6 ser acusada penalmente por el Estado.

16 ArHculo 11.- Poder de Reglamentaci6n

17 Se le ordena al Departamento de Salud de Puerto Rico que establezca un

l8 Reglamento para administrar la cubierta de salud establecida por esta Ley dentro de

19 un periodo de sesenta (50) dlas luego de la misma ser aprobada. De ya existir un

20 Reglamento del Departamento de Salud vigente a.l momento de aprobarse esta Ley,

21 se deberd atemperar el mismo a lo establecido en las disposiciones de esta Ley.

22 Artrcirlo L2.- Cldusula de Separabilidad
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1 Si cualquier cl6usula, ptrrato, subp5rrafq oraci6rL paTabra, letra, ardculo,

2 disposici6n, secci6n, subsecci6r; titulo, capItulo, subcapltulo, ac6pite o parte de esta

3 Ley fuera anulada o declarada inconstitucional, la resoluci6ry dictamen o sentencia a

4 tal efecto dictada no afectar5, perjudicar6, ni invalidar6 el remanente de esta [cy. El

5 efecto de dicha sentencia quedarA limitado a Ia cl6usula, pfurafo, subp5rrafo,

6 oraci6n, palabra, letra, arffculo, disposici6ry secci6rL subsecci6r; (tulo, capitulq

7 subcapftulo , actpite o parte de Ia misma que asl hubiere sido anulada o declarada

8 inconstitucional. Si la aplicaci6n a una persona o a una circunstancia de cualquier

9 cl6usula, pSrrafo, subpSrrafo, oraci6rL palabra, letra, ardculo, disposici6n, secci6r;

10 subsecci6n, Hh.rlo, capftulo, subcapltulo, acapite o parte de esta ky fuera invalidada

l1 o declarada inconstitucional, la resoluci6n, dictamen o sentencia a tal efecto dictada

l2 no afectarA ni invalidar6 la aplicaci6n del remanente de esta Ley a aquellas persoruls

13 o circunstancias en que se pueda aplicar vSlidamente. Es la voluntad expresa e

14 inequivoca de esta Asamblea kgislativa que los tribunales hagan cumplir las

15 disposiciones y la aplicaci6n de esta Ley en la mayor medida posible, aunque se deje

16 sin efecto, anule, invalide, perjudique o declare inconstitucional alguna de sus

17 partes, o aunque se deje sin efecto, invalide o declare inconstitucional su aplicaci6n a

18 alguna persorul o circunstancia. Esta Asamblea Legislativa hubiera aprobado esta

l9 Ley sin importar la determinaci6n de separabilidad que el Tribunal pueda hacer.

20 Ar(culo 13.- Vigencia

21 Esta Ley entrar6 en vigor sesenta (50) dlas luego de su aprobaci6n.
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisi6n de Seguridad Priblica del Senado de Puerto Rico, previo estudio y

consideraci6n, recomienda la aprobaci6n del Proyecto del Senado 1350, con enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 1350, segin radicado, establece la "Ley Para Regular el

Inventario de "SAFE Kits""; disponer politica priblica; establecer las responsabilidades

de las diferentes instituciones, departamentos y agencias; establecer los procedimientos

para el an6lisis de los " SAEE Kts" ; crear un portal electr6nico de seguimiento estatali

disponer los derechos de las victimas de agresi6n sexual, establecer el alcance e

interpretaci6n con otras leyes y reglamentos; y para otros fines relacionados.

INTRODUCCI6N

Segrln surge de la Exposici6n de Motivos del Proyecto en Puerto Rico, La Ley

Nrim. 20-2012 conocida como "Ley del Departamento de Seguridad Priblica de Puerto

Rico" establece que el Negociado de Ciencias Forenses tendrd el deber y la obligaci6n

de realizar investigaciones cientificas y tecnol6gicas con el objetivo de determinar Ia

causa, m,rnera y circunstancias de la muerte de cualquier persona cuyo deceso no sea

atribuido a causas naturales. Tambi6n har6 cualesquiera otras investigaciones cientificas
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y tecnol6gicas necesarias para apoyar a los otros negociados en el esclarecimiento y

proces.uniento de eventos delictivos.

Se destaca que, el pasado 23 de mayo de 2018, el Senado de Puerto Rico aprob6 la

Resoluci6n 417, la stal buscaba investigar la situaci6n actual en la cual se encuentra el

inventario de "SAFE Kifs" esperando a ser examinados en el Negociado de Ciencias

Forenses; la notificaci6n de los resultados a las victimas; y el proceso y protocolos bajo

los cuales se manejan los casos de agresi6n sexual, con el fin de identificar aquellas

acciones administrativas y legislativas que se.rn necesarias y convenientes para el mejor

maneio de los mismos.

Asi tambi6n, en la Exposici6n de Motivos de la citada medida, se establece que

las "estadisticas de la Policia de Puerto Rico, en el aflo 20'1.6 se informaron 1,228

querellas de delitos sexuales que incluyeron: violaci6ry sodomia, actos lascivos,

agresi6n sexual conyugal, pomografia infantil, entre otros. Por otro lado, de las

estadisticas del Departamento de la Familia para el afio 201.5 se desprende que se

reportaron 1,372 casos de abuso sexual a menores, lo que represent6 un aumento de 315

casos en comparaci6n con el afio anterior. Finalmente, el Centro de Ayuda a Victimas de

Violaci6n (CAW), adscrito al Departamento de Salud, mantiene un sistema de

vigilancia pasiva de casos de agresi6n sexual y violencia dom6stica atendidos en las

salas de emergencia de Puerto Rico. Durante el aflo fiscal 201.5-20L6, segdn la

inlormaci6n identificada por el CAW, en las salas de emergencia se reportaron un total

de 592 sospechas o casos de agresi6n sexual El 79.5% de los casos identificados

correspondian a menores de 17 afios o menos. EI 85% de las personas afectadas fueron

mujeres."

El Proyecto del Senado 1350, surge como resultado del trabajo realizado por la

Comisi6n de Seguridad P(blica del Senado de Puerto Rico, a la luz de la Resoluci6n del

Senado 417, aprobada el pasado 23 de mayo de 2018. Cabe mencionar, que, ante eI

mandato de dicha Resoluci6ry el pasado 15 de octubre de 2018, la Comisi6n de

Seguridad Priblica realiz6 una inspecci6n ocular en las facilidades del Negociado de
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Ciencias Forenses. En la misma, se di6 acceso a los miembros de la Comisi6n a la

b6veda en donde se almacen.rn los " SAFE Klls", pudiendo estos constatar de primera

mano el atraso existente en torno al esclarecimiento de dichos casos. Asi mismo, se

estableci6 que existen sobre 2,500 "SAFE Kits" con material ten6tico de posibles

agresores sexuales, de los cuales la mitad cuenta con querellas. Esto puede resultar en

que a sobre 2500 victimas de agresi6n sexual no se les ha hecho justicia y en que

alrededor de 2,500 agresores sexuales se encuentran en nuestras calles poniendo en

riesgo nuestra seguridad. Tres meses despu6s, se report6 que hay casi 2,700 "SAFE Kits"

sin analizar, 1o cual indica que el problema se sigue agravando. Asi las cosas, dentro de

los hallazgos, recomendaciones y conclusiones del Informe Final de la Resoluci6n del

Senado 417, el cual fuera recibido y aprobado eI pasado mes de agosto del presente, se

encontr6 la necesidad de establecer legislaci6n a los fines del tema que nos ocupa.

ALCANCE DEL INFORME

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluaci6n del

presente Proyecto, la Comisi6n de Seguridad Priblica solicit6 diversos memoriales

explicativos relevante al proceso de andlisis. Adem6s, realiz6 una vista priblica el dia 5

de noviembre de 2019, donde particip6 representaci6n del Departamento de Salud, el

Departamento de la Familia el Departamento de Justicia y el Departamento de

Seguridad Priblica. Como resultado de esto, se analizaron los hallazgos que se

observaron en la vista priblica y los memoriales explicativos sometidos ante la Comisi6n

de Seguridad Prlblica, de las siguientes personas o entidades.

DEPARTAMENTO DE LA FAMILIA

El Departamento de la Familia remiti6 su memorial explicativo, firmado por la

Lcda. Glorimar de L. Andrijar Matos, Secretaria. Nos informa que la secci6n de Recibo,

Control, y Custodia de Evidencias adscrita al Laboratorio de Criminalistica, es la

responsable por el recibo, contabilizaci6n y almacenaie de los "rape kits" y la evidencia

de casos criminales sometidos al Negociado de Ciencias Forenses (NCF), por Parte del

Negociado de la Policia de Puerto Rico (NPPR). Conforme a ello, identificaron que
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existe un problema de identificaci6n de informaci6n en los dispositivos que se envian

en un sobre en blanco con una caja sellada en su interior Para Sarantizar su integidad.

En muchos casos la informaci6n provista en el exterior de Ia caja, es minima y no

concuerda con la informaci5n dentro de la misma. Esto, conlleva tr6mites adicionales

con los agentes, hospitales y con los fiscales. Adem6s, establecieron que no cuentan con

muestras de referencia para realizar las comparaciones, por Io que los peritos no

pueden completar los an6lisis requeridos. Indican que el alto volumen de casos

almacenados responde a que no se solicita el an6lisis de los mismos. Expresan que, de

acuerdo al NCF, esto puede ocurrir porque la victima, agente o fiscal, no van a proceder

con un caso ante los foros judiciales o no estSn considerando el "rape kit" como evidencia

para ser presentada ante el tribunal.

De igual forma, expresaron que el Centro de Ayuda a Victimas de Violaci6n

(CAA$, es el programa dentro del Departamento de Salud responsable de proveer los

" rcpe kits" a las facilidades de salud. Estos son distribuidos a las salas de emergencia, ya

que dichas facilidades poseen el equipo y los recursos para ofrecer todas las

intervenciones que requiere una victima de agresi6n sexual.

El Departamento de la Familia, favorece lo propuesto en el Articulo 3 para que se

lleve a cabo un inventario y reporte anual de los "SAFE Kits" ala Asamblea Legislativa

por las agencias, instalaciones m6dicas, laboratorios, u cualquier otra instalaci6n que

reciba, mantenga, almacene o conserve los mismos. Este incluiria el nrimero total

tomado o recibido; fecha; si Ia agresi6n sexual fue reportada o no por la victima aI

NPPR; el estado del "SAFE kit"; el nrlmero total que perm.rnece en posesi6n de estos

lugares y el total de los que han sido destruidos o dispuestos por dichos lugares.

Detallan que el inciso (E) del Articulo 3 dispone para que la Oficina de la

Procuradora de las Mujeres (OPM), en coniunto con el Departamento de la Familia,

compilen la informaci6n en un informe resumido que incluya una lista de todas las

agencias o instalaciones que no participaron en la rendici6n de la inlormaci6n

requerida. El Departamento de la Familia recomend6 que la responsabilidad recaiga
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sobre la OPM y el Departamento de Salud, por conducto del CAAV. Conforme antes

establecido, la OPM es eI encargado de la distribuci6n de fondos federales en beneficio

de victimas de agresi6n sexual. EI CAAV por su parte, es el encargado de distribuir los "

SAFE Kits " y de garantizar servicios atemperados a las necesidades de personas

sobrevivientes de agresi6n sexual sin importar su edad, sexo, orientaci6n sexual,

creencia religiosa" origen cultural ni clase social. A tenor con ello, entienden que las

dependencias gubemamentales con el erpertise o inherencia directa sobre los "SAFE

Kifs" son las anteriores, por ser las agencias delegadas para la distribuci6n de fondos,

encargadas de la distribuci6n de los ' SAEE Kts " y de brindar servicios a las victimas.

En el caso del Departamento de la Familia se encarga de los Centro de Servicios

Integrados a Menores Victimas de Abuso Sexual (CIMVAS) que esten bajo su

supervisi6ry pero con la ayuda y colaboraci6n del Departamento de Salud.

Asi, nos informa que con relaci6n a lo propuesto en el Articulo 4 de la medida,

sobre el requisito de ciento ochenta (180) dias para el envio al NCF de los "SAFE Kts" y

ciento ochenta (180) dias para que se lleve el an6lisis de los mismos, a partir que la

misma sea convertida en Ley, el Departamento de la Familia no presenta objeci6n a

dicho t6rmino. De igual manera, el Departamento de la Familia no present6 objeci6n en

cuanto a 1o propuesto en el Articulo 5, para establecer el sistema de seguimiento para

los "SAFE Kits" y formar parte del grupo de trabajo multidisciplinario. El grupo de

trabajo estaria compuesto por el Comisionado de Ciencias Forenses, la Procuradora de

la Mujer, el Comisionado de Ia Policia de Puerto Rico, el Secretario de Salud, la

Secretaria de la Familia el Secretario de Seguridad Publica y el Principal Ejecutivo de

Innovaci6n e Informaci6n del Gobiemo de Puerto Rico,

En cuanto al Articulo 7, sobre derechos de las victimas, propone que dentro de

los noventa (90) dias a partir de la promulgaci6n de esta ley, la OPM en conjunto con el

Departamento de la Familia se asegurardn que se adopten politicas y procedimientos a

nivel estatal para el cumplimiento de la ley, en relaci6n con el contacto con las victimas

y la notificaci6n sobre los "SAFE Kits" de pruebas de abuso sexual. Por tlltimo,
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recomienda que se aclare en la medida que el t6rmino "SAFE Kts" se refiere alos "rfrpe

kifs" que analiza el NCF.

Por todo lo antes expuesto, el Departamento de la Familia, endos6 el Proyecto

del Senado 1350, basado en las sugerencias emitidas.

DEPARTAMENTO DE SALUD

El Departamento de Salud remiti6 su memorial explicativo, fumado por Rafael

Rodriguez Mercado, Secretario. Nos informa que las estadlsticas m5s recientes de

violencia sexual recolectadas por la Unidad de Estadisticas e Investigaci6n del CAW,

revelan que para el afro 20L8 se reportaron 1.,097 casos de agresi6n sexual referidos al

Negociado de la Policia de Puerto Rico, 769 fueron referidos al Departamento de la

Familia, por tratarse de menores sexualmente abusados y 540 casos de agresi6n sexual

fueron atendidos en las salas de emergencia de Puerto Rico.

Expresaron ademas que, el Departamento de Salud estableci6 el "Protocolo de

Intervenci6n con Victimas de Agresi6n Sexual en las Facilidades de Salud". El

cumplimiento con este Protocolo es mandatorio para todas las facilidades de salud. En

virtud de ello, las facilidades de salud tienen la responsabilidad de activar el Protocolo

en todos los casos en que reciben a una victima de agresi6n o abuso sexual. Este

Protocolo instaura la politica ptblica para el manejo e intervenci6n de los casos de

agresi6n sexual, teniendo como objetivo principal garantizar la protecci6n de los

derechos de las victimas, y que reciban un servicio de 6ptima calidad. Es obligaci6n de

los hospitales y facilidades de salud, identificar y designar el personal para atender a las

personas victimas de agresi6n sexual que lleguen a su facilidad en busca de servicios

mddico-forenses.

El Protocolo plantea que se utilice el "rape kif" en las primeras 72 horas despu6s

de la agresi6n sexual. En dicho Protocolo se especifica el manejo de los "kifs " utilizados,

asi como de la custodia y protecci6n de la cadena de evidencia. Se especifica que. en

casos con querella en Ia Policia, la Unidad de Delitos Sexuales recoge el "kif" en la
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facilidad de salud y lo transporta al NCF. Expresaron que, la instrucci6n este acorde a lo

establecido en la Orden General - PPR #600-622 de abril 2016. La brisqueda del "klf" por

el NPPR debe realizarse dentro de las 48 horas, para el traslado al NCF, la Policia tiene

24 horas. Es caso que se justifique puede extenderse hasta 48 horas. En los casos sin

querella en el NPPR, el protocolo establece que se puede recolectar evidencia forense

con el "kit" y enviarla al NCF, aunque la victima no haya hecho querella. En estos casos,

el "kif" se envia a1 Negociado de Ciencias Forenses por correo, utilizando el sobre pre-

dirigido que provee el Negociado para este prop6sito.

Por lo que, nos informa que, el monitoreo de los "rape kits" mds allS de cuando lo

maneian las facilidades de Salu4 una vez entran en posesi6n del Departamento de

Justicia (concretamente al Negociado de Ciencias Forenses), es necesario y urgente.

Dicho monitoreo permitire identificar la magnitud de la demanda y los recursos

necesarios para el andlisis oporfuno de los mismos. El contar con un portal que tanto la

victima como las agencias que intervienen puedan acceder seria un gran paso de

avanzada en los servicios a victimas de agresi6n sexual y en la prevenci6n a trav6s de la

identificaci6n y encausalniento de Ios ofensores.

Por todo lo antes expuesto, el Departamento de Salud endos6 el Proyecto del

Senado 1350, haciendo recomendaciones al respecto.

DEPARTAMENTO DE SEGURIDAD POBLICA

El Departamento de Seguridad Priblica (DSP) remiti6 su memorial explicativo,

firmado por Sr. Elmer L. RomSn GorzAlez, Secretario. De entrada, el DSP estableci6 su

posici6n a favor del Proyecto del Senado 1350 y emitieron varias recomendaciones al

respecto. Nos informa qule el"Ki(' como equipo de recolecci6n de evidencia es utilizado

dentro del periodo de setenta y dos (72) horas despu6s de una agresi6n sexual. El

mismo incluye formularios que posibilitan y facilitan la obtenci6n de informaci6n e

historial de la agresi6n. Es importante destacar que, es necesElrio el consentimiento de la

victima para recopilar la evidencia en el " Kit" y remitirla al NCF. Las victimas de

agresi6n sexual tienen derecho a decidir si presentan una querella al Negociado de la
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Policfa de Puerto Rico. En caso de que no deseen formalizar una querella o no se sientan

preparadas, deben ser orientadas respecto a la posibilidad de recolectar la evidencia con

el'Kit'y entregarla al NCF para preserv.u mejor la evidencia obtenida. Ello, haciendo

la salvedad que la obtenci6n de la muestra no obliSa el inicio de acci6n penal alguna.

En cuanto a los menores de edad, se determina que, si la madre, padre o custodio

se rehfsa a dar consentimiento, no estS Presente o se sospecha de ellos, tendr6 que

consultarse con los servicios de protecci6n al menor o agencias del orden priblico.

En a los "SAFE Kits" con querellas, son recibidos por los miembros del NPPR de

m.rnera sellada en su totalidad. El miembro de la uniformada tiene el deber de entregar

el "Kit" en la Secci6n de Control y Custodia de Evidencia del NCF. Por su parte, el

T6cnico de Control y Custodia de Evidencia procede a evaluar el "SAIE Kit" y coteia

que se encuentre sellado, de no ser asi, no se recibe el mismo. En presencia del miembro

de la uniformad+ el T6cnico de Control y Custodia de Evidencia procede a abrir el

USAFE Kif" para cotejar si el mismo contiene muestras toxicol6gicas (sangre y orina). De

contener muestras toxicol6gicas, se le asigna un nfmero de toxicologia para clasificar

dicha evidencia.

Por otro lado, en aquellos casos en los que la victima no ha radicado una

querella, pero si prest6 su consentimiento para la recolecci6n de la evidencia a travds

del " Kit" su posterior envio aI NCF; la instituci6n m6dica puede remitir el "Kt" por

correo, en un sobre pre-dirigido que suministra el CAW. Toda vez recibido, la Divisi6n

de Servicios Auxiliares entrega los "SAFE Kits" a la Oficina de Administraci6n de

Laboratorio de Criminalistica donde se registran y luego son transferidos a la Secci6n

de Control y Custodia de Evidencia del NCF.

OFICINA DE LA PROCURADORA DE LAS MUJERES

La Oficina de la Procuradora de las Mujeres nos remit6 su memorial, firmado por

Ia kda. Lersy G. Boria Vizcarrondo, Procuradora de las Mujeres. Nos informa que los

" SAFE Kits" son un paquete o varios items que se utilizan por personal m6dico para
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recopilar y preservar evidencia fisica luego de que una persona hace una alegaci6n de

agresi6n sexual. Entienden que los " SAFE Kits" conllevan una importancia significativa

no tan solo durante la investigaci6n que realizan los agentes del orden pfblico, sino

tambi6n durante el procedimiento judicial. Esto, es debido a que la evidencia recopilada

y analizada a trav6s de estos " SAFE Kits", pueden asistir a los agentes que investigan

los delitos y luego los resultados se podrSn utilizar como prueba en el juicio criminal.

Por lo tanto, el maneio, evaluaci6n y preservaci6n de los "SAFE Kifs" es de alto inter6s

priblico ante la informaci6n valiosa que se desprende del mismo.

Destacaron que, en Puerto Rico, es el NCF quien tiene a su cnrgo la obligaci6n y

deber de realizar las investigaciones cientificas y tecnol6gicas con el objetivo de apoyar

a otros Negociados dentro del DSP en el esclarecimiento y procesamiento de eventos

delictivos. Esto incluye el almacenaje, evaluaci6n y procesamiento de los " SAFE Krts".

Sin embargo, existe un retraso significativo en la evaluaci6n de 6stos, incluso, hicieron

hincapiE en que existen mAs de tres mil (3,000) "SAFE Klts" sin analizar. Esto quiere

decir, que existen mds de tres mil (3,000) victimas de agresi6n sexual a las cuales

todavia no se les ha notificado el resultado de 6ste.

Un aspecto importante que seflalaron es que la medida establece la obligaci6n de

su Oficina, en coniunto con el Departamento de la Familia, en asegurar que se adopten

politicas y procedimientos a nivel estatal para el cumplimiento de la Ley, en relaci6n

con el contacto con las victimas y la notificaci6n sobre los " SAFE Kifs". Ademds,

resaltaron que se establecen unos derechos minimos que tendrA toda victima de

agresi6n sexual, como: solicitar informaci6n al NCF sobre la ubicaci6n, fecha de prueba

y resultados de su "SAFE Kit", rectbtr informaci6n si ocurre algrin cambio en el estado

de su caso, designar a una persona para que act(e como destinatario de la informaci6n,

entre otros derechos.

Finalmente, la OPM estableci6 que su Oficina este Para aPoyar y aportar a toda

medida legislativa que fomente la erradicaci6n y prevenci6n de la violencia de g6nero,

asi como toda medida que redunde en seguridad para las mujeres de Puerto Rico.
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DEPARTAMENTO DE JUSTICIA

El Departamento de ]usticia remiti6 su memorial exPlicativo y Posteriormente

someti6 un memorial explicativo adicional enmendado, ambos firmados por la Hon.

Dennise N. Longo Quifrones, Secretaria. Nos informa que, en el mes de octubre de 2018,

el Departamento de |usticia, en coordinaci6n con el DSP y los Negociados de Ciencias

Forenses y de la Policla de Puerto Rico, tuvieron a bien implementar un Proyecto piloto

para subsanar el atraso en el procesamiento de an6lisis sobre los "SAFE Kifs". Dicho

proyecto piloto, a la fecha, ha Iogrado la evaluaci6n de 1,854 casos relacionados a

evidencia forense recopilada en un 'SAFE kit" hasta el 30 de diciembre de 2018.

La evaluaci6n de los 1.,854 "SAFE Kits" del inventario hasta 2018 que contaban

con un nfmero de querella policiaca asignada se inici6 con el destaque de dos fiscales

en el NCF y cuatro agentes del NPPR que realizaban sus labores en el Centro

Metropolitano de Investigaciones y Denuncias. Para el mes de enero de 201.9, el equipo

de trabajo comenz6 a examinar cada expediente del inventario de los "SAFE Kifs". Esto,

para obtener los datos necesarios para alimentar el sistema de Registro Criminal

lntegrado (RCI) y, determinar el curso de acci6n a seguir en cuanto a la evidencia

recopilada como parte del protocolo establecido para los casos de agresi6n sexual

reportados al NPPR.

Como resultado de la evaluaci6n del grupo de trabajo y de los fiscales de las

trece jurisdicciones, se logr6 la certificaci6n de 76 casos como evidencia relevante al

procesamiento de casos pendientes por parte del Departamento de |usticia para

propiciar el envio de los "SAFE Kits" a BODE Technology Group (BODE). BODE es un

laboratorio especializado en pruebas avanzadas de ADN e investigaci6n geneal6gica

localizado en Virginia y contratado por el DSP, para realizar la evaluaci6n de los "SAFE

Kifs". Informaron que el NCF ya coordin6 el envio de 62L kits a BODE como parte de

este proyecto piloto. Se estima que el an6lisis de los "hfs" por parte de BODE tomar6

entre doce (L2) a dieciocho (18) meses. A su vez, se enviaron 3 cartas solicitando la

asistencia al Federal Bureau of lnoestigations (FBl), para el andlisis de "SAFE Kits" en casos
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que podrian ser procesados por las autoridades federales en coordinaci6n con el

Departamento de Justicia. Representa la evaluaci6n de m6s del 60% de los SAFE Kifs

con nfmero de querella bajo custodia del NCF. Durante el afro 2019 se han recibido 96

" SAFE Kits", los cuales han sido notificados al Departamento de fusticia, en el que no

existe un atraso en la evaluaci6n de 6stos. Con respecto a los mismos, se han radicado

cargos en 23 de los asuntos que se recopil6 evidencia en "SAFE kit". A su vez, se

enviaron 10 klfs del aflo 2019 para ser analizados por BODE. El resto de las querellas

asociadas a los kils recopilados en el 2019 se encuentran bajo investigaci6n y/o por

determinarse si se procederd con la disposici6n d,el " SAFE kit" .

Por otra parte, informaron que, los SAFE Klfs remitidos al NCF como parte del

protocolo del CAW se estiman en unos 1.,500 kits, segrin los datos obtenidos del NCF,

para los cuales se estare implementando un nuevo grupo de trabajo para atender este

inventario. Menciona en su escrito, que el Articulo 6 del P. del S. 1350, le impone la

obligaci6n al NCF de crear un grupo de trabajo multisectorial, con conocimiento de uso

y maneio de las pruebas de agresi6n sexual. Asimismo, nos informan que dicha

legislaci6n propuesta, contempla Ia inclusi6n de varias otras agencias, como parte de las

agencias que formardn parte del grupo de trabajo interdisciplinario. No obstante,

seflalaron no se incluy6 al Departamento de Justici4 o un representante designado,

para manejar el componente investigativo y las decisiones legales en cuanto al maneio

de la evidencia y determinaciones sobre el curso a seguir luego de llevarse a cabo el

andlisis y rendirse el informe de resultados por parte del laboratorio.

Asi tambi6ru indicaron que para la toma de muestras del "SAFE hf" a una

victima de agresi6n sexual mayor de edad, se necesita su consentimiento y que es

discrecional la radicaci6n de una querella. Por lo tanto, en los casos donde no se radica

querella, ni el NPP& ni el Departamento de ]usticia advienen en conocimiento de estos

actos de agresi6n. Sin embargo, un nfmero considerable de agresiones sexuales

cometidas contra personas adultas si se radican querellas en el NPP& y que en las

agresiones sexuales contra menores de edad e incapacitados es obligatorio la radicaci6n
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de una querella policiaca, asi como informar los hechos al Departamento de )usticia. Por

lo que, consideran que la participaci6n del Departamento de Justicia en el grupo de

trabajo multisectorial, es esencial para no solo velar Por la Pureza de la investigaci6n si

no piua determinar el manejo del caso post-an6lisis y eI procesamiento de las personas

resPonsables.

Conforme a lo anterior, y considerando los proyectos de trabajo existentes Para

atender la urgente situaci6n de inventario de "SAFE Kits" bajo custodia del Negociado

de Ciencias Forenses sin analizar, no recomiendan que se adopte por el momento,

legislaci6n protocolos o procedimientos especificos y adicionales a los ya en funci6n.

Cabe destacar, que luego de la vista priblica del pasado 5 de noviembre de 2019, la

Secretaria del Departamento de fusticia, la Hon. Denisse N. Longo Quifrones, envi6

comunicaci6n estableciendo requeria tiempo adicional para someter un memorial

explicativo complementario. Expirado el termino solicitado por la Secretaria,

destacamos que, al momento de la redacci6n de este Informe, dicho memorial

explicativo complementario, no ha sido recibido.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Como mencionamos, el Proyecto del Senado L350 pretende establecer la "Ley

Para Regular el lnventario de SAFE Kifs"; disponer politica priblica; establecer las

responsabilidades de las diferentes instituciones, departamentos y agencias; establecer

los procedimientos para el anilisis de los "SAFE Kits"; crear un portal electr6nico de

seguimiento estatal; disponer los derechos de las victimas de agresi6n sexual, establecer

el alcance e interpretaci6n con okas leyes y reglamentos; y para fines relacionados.

Ahora bierL expusieron avalar la medida la mayoria de las agencias concernidas

tales como; el Departamento de Seguridad P(blica, la Oficina de la Procuradora de la

Mujer, el Departamento de Salud y el Departamento de la Familia. En el caso del

Departamento de Justicia, mostr6 una objeci6n confusa, puesto que en la vista p(blica

celebrada, la representaci6n del Departamento de |usticia destac6 apoyar este tipo de

medidas aunque por el momento, no recomendaban su aprobaci6n. En esencia, el
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Departamento entiende se debe m,rntener la normativa existente sobre el tema que nos

atafle, tal cual este. De igual forma, dicho Departamento tambi6n mostr6 preocupaci6n

de que no fue incluido en el Articulo 6 del P. del S. 1350 y, fundament6 argumentos

para ser incluido en el grupo de trabajo junto a los demds miembros. En su escrito

explicaron la importancia de que el Departamento de Justicia estuviera en el comit€

multidisciplinario e interagencial, que se establece en el articulado de referencia. Por lo

tanto, 6sta Comisi6n acoge la recomendaci6n del Departamento y se incluy6 como parte

del equipo de trabajo para la encomienda de este Proyecto de Ley.

Asi, esta medida es muy loable ya que busca atemperar la normativa sobre los

" SAFE KITS" , buscando la mejoria, protecci6n y la justicia para las victimas. Por ende,

este proyecto mejora el esclarecimiento de los delitos de agresi6n sexual y constituye un

modo de justicia para las victimas de este atroz delito. Las victimas de estos delitos no

deben de quedar desprovistas de la justicia, ya que estas de por si, ya atraviesan un

proceso arduo debido a las caracteristicas particulares de los delitos relacionados a los

"SAFE Kits", en este caso, los delitos sexuales.

De otra parte, aunque el Departamento de |usticia expres6 que los "SAFE Kits"

no es el rinico mecanismo de prueba que poseen para el procesamiento criminal, si

admitieron haberse integrado al equipo de trabajo que ha tenido grandes avances en eI

Negociado de Ciencias Forenses sobre el tema de los "SAFE Kits". De hecho, hasta el

momento, dicho grupo ha evaluado mds del 60% de los "SAFE Kits" con querellas, y

esto ha representado la radicaci6n de cargos en 23 de los asuntos que se recoPil6

evidencia en "SAFE Kit". De 6stos, ya se han radicado carSos en 23 de los asuntos

judiciales en las jurisdicciones de Aguadilla, Bayam6n, Guayama, Mayagtrcz y Utuado,

y se han obtenido 3 convicciones en casos radicados en las jurisdicciones de San |uan y

Bayam6n. Por lo tanto, este material gen6tico es una herramienta sumamente poderosa

y eftcaz para el Departamento de Justicia en el que la ciencia ayuda a probar m6s all6 de

duda razonable la identidad de un individuo. Asi las cosas, es muy lamentable y una
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injusticia para estas victimas, tener que revivir durante el proceso estos eventos y que aI

final del curso, el caso quede sin poder ser iuzgado por razones atribuibles al Estado.

Por lo que, establecer las responsabilidades de las diferentes instituciones,

departamentos y agencias y mejorar el portal electr6nico y todo lo relacionado respecto

a la medida, es necesario y miss ante la admisi6n del Departamento de fusticia, de que;

"... en el Departamento de ]usticia estin conscientes que los casos de delitos sexuales

estin revestidos de un tran inter6s p(blico y es su deber ministerial investigar este

tipo de casos complejos con premura, diligencia y profesionalismo".

La Comisi6n de Seguridad Priblica del Senado de Puerto Rico, entiende que

cuando se analizan, las pruebas de Scido desoxirribonucleico (ADN) de los "SAFE Kits"

pueden ser una herramienta increiblemente poderosa para resolver y prevenir delitos.

La presente medida busca establecer unos procedimientos eficientes para el andlisis de

los "SAFE Kits" y la creaci6n de un portal electr6nico de seguimiento estatal que

garantice que las victimas puedan recibir informaci6n precisa que les permita tomar

medidas para proteger sus derechos, al tiempo que se puede prevenir la colocaci6n

incorrecta de los equipos, las demoras en las pruebas o la destrucci6n de las mismas.

CONCLUSION Y RECOMENDACIoN

POR TODO LO ANTES EXPUESTO, la Comisi6n de Seguridad P(blica luego del

estudio y consideraci6n correspondiente, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo

Legislativo su informe RECOMENDANDO LA APROBACI6N del Proyecto del Senado

1350, con enmiendas.

Respefu osamente sometido,

11137*
Hon. Henry Neumann Zayas
Presidente
Comisi6n de Seguridad Riblica



@ntirillado Electr6nico)

GOBIERNO DE PUERTO RICO

18"". Asamblea
Legislativa

6t" Sesi6n
Ordinaria

$tl

SENADO DE PUERTO RICO

P. del S. L350
de agosto de 2019

Presentado por la seffora Laboy Abarado y el sefror Neumann Zayas

Refeido a las comisiones de Seguidad Piblica; y de Asuntos de la Mujer

LEY

Para establecer la "Ley Para Regular el Inventario de SAFE Kits"; disponer Ia politica
priblica del Gobierno de Puerto Rico sobre los "SAFE Kits": establecer las
responsabilidades de las diferentes instituciones, departamentos y agencias;
establecer los procedimientos para el an6lisis de los "SAFE Kits"; crear un portal
electr6nico de seguimiento estatal; disponer los derechos de las victimas de agresi6n
sexual, establecer el alcance e interpretaci6n con otras leyes y reglamentos; y para
otros fines relacionados.

EXPOSICI6N OT MOTIVOS

La Ley N6m, 20-2017, seg n enmendada, conocida como "Ley del Departamento de

Seguridad Priblica de Puerto Rico" establece que el Negociado de Ciencias Forenses

tendr6 el deber y la obligaci6n de realizar investigaciones cienHficas y tecnol6gicas con

el objetivo de determinar la causa, manera y circunstancias de la muerte de cualquier

persona cuyo deceso no sea atribuido a causas naturales. Tambi6n har6 cualesquiera

otras investigaciones cientificas y tecnol6gicas necesarias para apoyar a los otros

negociados en el esclarecimiento y procesamiento de eventos delictivos.
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El pasado 1.6 de octubre de 2018, la Comisi6n de Segwidad Priblica del Senado

realiz6 una inspecci6n ocular en las facilidades del Negociado de Ciencias Forenses. En

la misma, se di6 acceso a los miembros de la Comisi6n a la b6veda en donde se

almacenan los "SAFE Kits", pudiendo estos constatar de primera mano el atraso

existente en torno al esclarecimiento de dichos casos. Asi mismo, se estableci6 que

existen sobre 2500 "SAFE Kits" con material gen6tico de posibles agresores sexuales, de

los cuales la mitad cuenta con querellas. Esto puede resultar en que a sobre 2500

victimas de agresi6n sexual no se les ha hecho justicia y en que alrededor de 2500

agresores sexuales se encuentran en nuestras calles poniendo en riesgo nuestra

seguridad. Tres meses despu€s, se report6 que hay casi 2,700 "SAFE Kits" sin analizar,

lo cual indica que el problema se sigue agravando. f,st las msas, la Comisidn ile Sewidad
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Piblica indi6 el 30 de iunio del 20'1.9, el In Final sobre la Resolu n del Smado 4L7 ac10

ilicho lnforme fue aprobailo por el Cuemo. el19 de asosto de este mismo afio.

Por todo lo an E6+a esfa Asamblea Legislativa entiende que cuando se analiza&

Ias pruebas de 6cido desoxirribonucleico (ADN) de los "SAFE Kits". pueden ser una

herramienta incre(blemente poderosa para resolver y prevenir delitos. La presente

medida busca establecer unos procedimientos eficientes para el an6lisis de los "SAFE

Kits" y la creaci6n de un portal electr6nico de seguimiento estatal que garantice que las

victimas puedan recibir informaci6n precisa que les permita tomar medidas para

proteger sus derechos, al tiempo que se puede prevenir la colocaci6n incorrecta de los

equipos, las demoras en las pruebas o la destrucci6n de las prue*,x mismas.

DECRtrIESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATTVA DE PUERTO RICO:

1 Articulo 1.- Esta Ley se conocer6 como la "Ley Para Regular el lnventario de

2 SAIE Kits".

3 Articulo 2.- Politica Priblica

4 k declara como politica priblica del Gobiemo de Puerto Rico el asegurar los

recursos necesarios para desarrollar e implementar procedimientos eficientes para el

andlisis de los "SAFE Kits".*ri A esos fines. serd menester del Estado garantizarles a

$ol

todas las victimas de agresi6n sexual peder-eeneeer informaci6n sobre el estatus,

manejo, retenci6ru andlisis y resultado de las pruebas de ADN de los "SAFE Kits".

Me Art[culo 3.- Lrventario y Reporte Anual de SAFE Kits

10 Dentro de los ciento ochenta (180) dias a partir de la premulgaei6n robaci1n de

1l esta W @_J, posteriormente, eada$q-dentro de los primeros treinta (30) dias del

12 nu*e de cada afuo fiscal, los siguientes informes deber6n ser presentados a la

5

6

7

8

9

13 Asamblea Legislativa por las agencias, instalaciones m6dicas, laboratorios y



4

I cualquier otro centro que reciba, mantenga, almacene o conserve "SAFE Kits". de

z @ Los informes deber6n incluir lo siguiente:

3 A. El nrimero total de "SAFE Kits" con muestras forenses que se hayaz

4 tomado o recibido.

5 B. Se deber6 incluir la siguiente informaci6n sobre cada "SAFE Kit":

6 a. Fecha del recibo o toma del Kit de pruebas de agresi6n sexual.

7 b. Categoria del "SAFE Kit":

8 1. La agresi6n sexual fue reportada a Ia Policia de Puerto Rico.

9 2. La victima decidi6 no reportar la agresi6n sexual a la Policia de

10 Puerto Rico.

11 3. Identificar si el caso es de adulto o menor de eilad.

12 c. Rewonsabilidades e informacidn a some ter de oarte de las entiilades sesin Ia

$d

l3

l4

15

t6

t7

18

l9

2l

cadena de custodia Estade del "SAIE Kit":

1. Instalaciones m6dicas: la fecha en que se recolect6 el cailn "SAFE

Kit"; la fecha en que se report6 ahpelieia al Negociailo de la Policia de

Puerto Rico y la fecha en qte la pelieia Policia lo recibi6, al igual que

eI nombre y placa del a6ente Agerfe

2. Negociado de la Policia de Puerto Rico: nombre de la instalaci6n o

centro m6dico de donde se recolect6 el "SAFE Kil"; la fecha en que

se recibi6 el "SAFE Kit" de la instalaci6n o centro m6dico; y la fecha

y nombre de la persona a auien se le e+qgese entreg6 al Negociado de

20

22 Ciencias Forenses
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1 3. Negociado de Ciencias Forenses: la fecha en que se recibi6 el "SA-FE

K1t"; nombre u nimero de placa o identificaci1n de la persona que entrega

el "Safe Kit"; de qu6 agencia, centro o instalaci6n m6dica de la cual

lo recibi6; la fecha en que fue sometido al an6lisis forense, la fecha

en que se ingres6 la informaci6n resultante a Ia base de datos-!4

fecha de diwosicion del "Safe K{' Iueso de analizailo o orescito el delito

De haber "SAFE Kits que no fueron sometidos a anSlisis o la

informaci6n no fue ingresada a la base de datos, se explicardn las

razones.

l0 C. El nrimero total de "SAFE Kits" que perrnanecen en posesi6n de una

I I agencia, centro, instalaci6n m6dica, Negociado de Ciencias Forenses o Negociado de

t2 la Policia de Puerto Rico por m6s de treinta (30) dias y las razones para su retenci6n.

13 D. El nrimero total de "SAFE Kits" destruidos por una agencia, centro,

14 instalaci6n m6dica, Negociado de Ciencias Forenses o Negociado de la Policia de

15 Puerto Rico, incluyendo las razones que dan base a su destrucci6n o disposici6n.

16 E. El Deoa rtamento de Salud a traod.s del Cattro dc Aauila a Victimas de Violaci6n

17 en conjunto con la La Oficina de la Procuradora de las Muieres en-eeniun+eeen v el

18 Departamento de la Familia, compilar6n la informaci6n en un informe resumido y

19 deber6 incluir, adem6s, una lista de todas las agencias o instalaciones que no

20 participaron en la rendici6n del informe antes mencionado. El informe del resumen

2l anual ser6 publicado en la pdgina web de Ia referida agencia y se presentar6 al

2

3

4

5

6

7

8

9

#r

22 Gobemador(a) y a la Asamblea Legislativa.
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1 Articulo 4.- Requisitos mandatorios para el envio de "SAFE Kits" de-pruebas-de

Z agresiM no enviados previo a Ia promulgaci6n de esta ley Le.u.

3 A. Dentro de los ciento ochenta (180) dias a partir de la promulgaci6n de esta

4 by @, todos los "SAFE Kits" @ no presentados

5 previamente que contengan muestras forenses recopiladas durante un exarnen

6 m6dico en instalaciones m6dicas u otras instalaciones que recolecten "SAFEKils", de

7 tmer auerella, deberdn moiarse al Nesociado de la Policia de Puerto Rico DA|A SU

8 procesamiento debido En aquellos casos en sue la oictima no haaa formalizado la auerella en

9 el Nesociado de la Policia de Puerto Rico, o desistiese de continuar con los procedimimtos

l0 ulteriores a la querella, o determinara no proseeuir con la radicaci6n de cargos, pero haua

11 autoizado el uso del "Safe Kit", el mismo serd enoiado por la instituci1n midica deber,en

12 en 'v+arse al Negociado de Ciencias Forenses.

l3 B. Dentro de los ciento ochenta (180) dias a partir de la premC6aei6n

t4 aprobaci6n de esta ley LE, cada agencia en posesi6n de "SAFE Kits" dear*ebas-de

t5 agresi6n-+exual no presentados anteriormente, y aunque haya transcurrido el

$.t 16 t6rmino de prescripci6n del delito, deber6 enviarlos al Negociado de Ciencias

l7 Forenses.

18 a) La rinica excepci6n para este requisito son los "SAFE Kits" de

l9 na victima que afn no lo

20 ha reportado al Necociado de la Policia de Puerto Rico.

2t b) Los "SAFE Kits" con muestras forenses que no se hayan

22 investigado, por no haber sido la agresi6n sexual reportada al
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2

3

4

Negociado de la Policia de Puerto Rico, deberSn ser preservados por

un t6rmino de veinte (20) affos o por el t6rmino prescriptivo del

delito de agresi6n sexual, lo que sea mayor.

c) Las victimas que no reporten la agresi6n sexual al Negociado de la

Policia de Puerto Rico, una vez se haya tomado la muestra forense,

no renuncian a su derecho de instar la correspondiente acci6n legal

cuando asi decidan hacerlo, dentro del t6rmino prescriptivo del

delito, y a que el "SAFE Kit" sea examinado con posterioridad a la

presentaci6n de la denuncia De tsner in de la oictima

l0 disponible. el Neqoeiqdp de la Policia de Puerto Rico a el Departamoio de

l1 lusticia ileberdn notificarle a la oictima, con al menos nooenta (90) dias de

t2 antelaci6n, sobre eI oencimiento del tirmino presciotioo del delito de

l3 aqresigtL facual. Diwoniindose que, de haber transcurido el t4rmino

t4 prescriptiao del delito de acresi6n sexual, u la oichma no haber reportado la

t5 aisma ql Negociada de la Policia de Puerto Rico, el Necociado de Gmcias

t6 Forenses poilrd destruir o decomisar el " Safe Kit" .

17 C. El Negociado de Ciencias Forenses deber6 analizar los "SAFE Kits" de

18 @ reportados al Negociado de la P qte no

19 habian sido enviados previamente, en un t6rmino no mayor de ciento ochenta (180)

20 dias a partir de la promulgaci6n de esta Ley.

21 a) Se realizslSn pruebas para desarrollar perfiles de ADN

5

6

7

8

9

ilut

22 autes6miees. Los pqfus que sean elegibles, ser6n ingresados 4

I



1

2

8

J

4

5

6

8

9

la Base de Datos de ADN de Puerto Rico u en el Combined DNA

Complex lndex System (COOIQ@

M.

b) En los casos en los que las pruebas hayan resultado en un

perfil de ADN, el laboratorio ingresar6 el perfiI completo en el

Combined DNA Complex lndex System (CODIS) y en las bases de

datos de ADN local. El andlisis correspondiente y el ingreso

del perfil de ADN a las bases de datos correspondientes no

exceder6 el termino de ciento ochenta (180) dias.

c) Si el Negociado de Ciencias Forenses no puede cumplir con el

t6rmino dispuesto en esta secci6n para realizar los anSlisis de

los "SAFE Kits" @ se subcontratard

a un laboratorio debidamente acreditado para que realice los

l0

1l

t2

13

llcil

t4 correspondientes su alad nibilidad de mel

l5 Necociado ile Cimcias Forenses.

16 Articulo 5.- Requisitos obligatorios de presentaci6n y prueba para los "SAFE

17 Kits" @ de reciente recopilaci6n

18 A. Las instalaciones m6dicas y todas las demds instalaciones que realicen

19 exdmenes forenses mEdicos deber6n notificar inmediatamente al Negociado de la

20 Policia de Puerto Rico, y no m6s tarde de veinticuatro (24) horas despu6s de la

21 recopilaci6n de muestras, de la existencia del "SAFE Kit".

22 B. El Negociado de la Policia de Puerto Rico deber6:
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1

.,

a. Tomar posesi6n del "SAFE Kit" @

en las instalaciones m6dicas dentro de tres (3) dias h6biles a

partir de la notificaci 6n.

b. Llevar el "SAFE Kit" al Negociado de Ciencias Forenses dentro

de tres (3) dias a partir de la posesi6n del mismo.

1. L,a rinica excepci6n para este requisito son los "SAFE Kits" de

@ asociados con una victima que arin

noloha@ieo al Necociado de la

Policia de Puerto Rico los cuales preuia autoizaciin dc la oictima,

serdn enoiailos oor Ias instalaciones m€dicas directamente a Control u

Custodia de Eoidencia en el Negociado de Ciencias Forenses, ua sea

personalmette o por correo certificado

2. Los "SAFE Kits" con muestras forenses que no se hayan

investigado, por no haber sido la agresi6n sexual reportada al

Negociado de la Policia de Puerto Rico, deberdn ser preservados

por un t6rmino de veinte (20) aflos o por el t6rmino prescriptivo

del delito de agresi6n sexual, lo que sea mayor.

3. Las victimas que no reporten la agresi6n sexual al Negociado de

la Policia de Puerto Rico, una vez se haya tomado la muestra

forense, no renuncian a su derecho de instar la correspondiente

3

4

5

6

7

8

9

10

flo,

1l

t2

13

l4

15

t6

17

l8

t9

20

2l acci6n legal cuando asi decidan hacerlo, dentro del tErmino
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3

4

5

6

7

8

10

prescriptivo del delito, y a que el "SAFE Kit" sea examinado con

posterioridad a la presentaci6n de la denuncia.

4. De tmer informaci6n de la oictima disronible. el Nesociado de la

Policia de Puerto Rico u eI Dmartamento ile lusticia deberdn

notificarle a la oictima, con al menos nooenta @0) dias de antelaci1n,

sobre el omcimimto del tdrmino iotioo del delito de asresi1n

sexual. Diwoni4ndose que, de haber transcurido el tdrmino

prescipti t:o del delito de asresidn sexual, u la oictima no haber

reportado la misma aI Negociada de la Policia ile Puerto Rico, el

l0 Negociado de Ciencias Formse.s podrd destruir o decomisar el " Safe

11 Kit"

t2 C. El Negociado de Ciencias Forenses deber5 analizar los Kits de prueba de

13 agresi6n sexual en un t6rmino no mayor de sesen+a-{5O} cimto ochenta (1801 dlas a

14 partir del recibo del mismo por parte de la Policia de Puerto Rico.

15 a. Se realizarSn pruebas para desarrollar perfiles de ADN

t6 au+esemiees. Los que-+ean perfuB elegSbles, serdn ingresados

9

17 en el Combined DNA Mphex Index System (CODIS) y enla Base

de Datos de ADN de Puerto RicM

le€al

b. En los casos en los que las pruebas hayan resultado en un

perfil de ADN Wttit:g, el laboratorio ingresar6 el perfil

?|rtl 18

t9

20

2t

22 completo en el Combined DN A Mpl* Index Sysfez (CODIS) y

I



1

3

4

l1

m la Base de Datos de ADN de Puerto Ricee+las.baserdeda+es

de-4DN-leeal. El an6lisis correspondiente y el ingreso del

perfil de ADN a las bases de datos correspondientes no

exceder6 el termino de sesen+a-(60) nwmta (90) dias

c. Si el Negociado de Ciencias Forenses no puede cumplir con el

t€rmino dispuesto en esta secci6n para realizar los an6lisis de

los "SAFE Kits"@ se subcontratar6

a un laboratorio debidamente acreditado para que realice los

correspondientes anSlisis su etoaladi ibilidad de fondos en elS.nnn

Nesociado de Ciencias Formses.

I 1 Articulo 6.- Sistema de seguimiento para "SAFE Kits

5

6

7

8

9

10

t A^ ^-,,^L^ A^ ^*^^:A-

*t

12 sexual

13 A. Dentro de los 90 dias a partir de la promulgaci6n de esta ley Ley, el

14 Negociado de Ciencias Forenses el Centro de A da a Victimas ile Violacidn del

15 Doartamento de Salud d&*6 debefin convocar un grupo de trabaio multidisciplinario

16 con conocimiento de uso y manejo de pruebas de agresi6n sexual. El grupo de

17 trabajo deber6:

18 a. Desarrollar recomendaciones para estableeer desanollar rt

19 pregrqmar el w portal electr6nico de rastreo y actualizaci6n de

20 informaci6n de "SAFE Kits"@.

2l b. Identificar fondos estatales y federales para e*!!9gamffiJ

22 mantener en .funcionamiento 6ptimo, el antes mencionado portal

I



3

4

5

1

)

6

7

l0

t2

electr6nico de seguimiento y actualizaci6n de informaci6n de

,,SAFEKitS"@

e,_El grupo de trabajo multidisciplinaio e interasencial. estafit

compuesto por 7& miembros';@:

Pr€euradera de ta Mlrrer

Petieia de- Puerte Rieo

calEd y el Seeretar

ceere*aete el Dep*rtemeftb de * b

lrmevaei6n e lr*er iee.

7. El Secretaio delDma rtamento de Secuidad Pilblica;

2. El Secretaiohl del D epartamento de Salud:

3. El Secretaio del D rtamento ile lusticia:

El Secretaio del Departamento de la Familia;

El Pincipal E ecutiao de lnnooaci6n e lnformaci6n del

Gobierno de Puerto Rico

La Procuradora de las Muieres

El Comisionado del Necociado ile Ciencias Forenses

EI Comisionado del Nesociailo de la Policia de Puerto Rico

d. Recomendar modificaciones y supervisar la creaci6n e

8

9

l1

t2

13

t4

15

16

17

18

4

5

1/ l9

20

21

cl
6

7.

I

22 implementaci6n del portal electr6nico de seguimiento y
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l3

actualizaci6n de informaci6n de "SAFE Kits" de-p*uebas-de

por un t6rmino de dos (2) aflos.

B. El Negociado de Ciencias Forenses lt el Centro de Ayuda a Victimas de

Violaci1n del Departammto de Salud +ema+6 tomardn en consideraci6n las

recomendaciones del grupo de trabajo para adoptar y mantener el portal

electr6nico de seguimiento estatal.

Mantener un seguimiento del estado de los ""SAFE Kits"" de

)

3

4

5

6

7

8

9

a

pt

l0

il

12

l3

l4

15

t6

17

l8

19

20

2l

@ desde Ia distribuci6n de los "Safe

Kits" a las instalaciones mddicas o el sitio de recolecci6n y

durante el proceso judicial, que incluya pero no se limite a, la

distribuci6n de los "SAFE Kits" a las instalaciones midicas la

recolecci6n inicial en instalaciones m6dicas, el fuaslado de

"SAFE Kits" de la instalaci6n medica al Nesociado de la Policia de

Puerto Rico o el Nepociado de la Policta de Puerto Rico, sesin sea eI

cnso, el inventario y almacenamiento por parte del Negociado

de Ciencias Forenses, andlisis en el Negociado de Ciencias

Forenses, estatus del andlisis en el Nesociado de Ciencias Forenses

y el almacenamiento.lligpggjgjdn o destrucci6n luego de

finalizar el an6lisis.

b. Permitir que todas las agencias o instalaciones que distibuyan,

reciban, mantengan, almacenen o -^-:L^- ---.^--^-

22 alma€en€n:-e conserven "SAFE Kits"



2

J

4

5

6

7

t4

sexual puedan actualizar el estado y la ubicaci6n de los "SAFE

Kits".

c.Permitir que las victimas de agresi6n sexual accedan al portal y

puedan recibir aeh+alizaeieaes informaci1n sobre la ubicaci6n y

el estatus del andlisis estade-de sus "SAFE Kits" de"flr€basde

d. Utilizar tecnologia que permita eI acceso continuo por las

victimas, instalaciones m6dicas, Departam ento de lusticia, el

Negociado de la Policia de Puerto Rico y el Negociado de

Ciencias Forenses.

e.-Asegurar una adecuada comunicaci6n y cooperaci6n

interagencial en el manejo de los "SAFE Kits".

D. El Negociado de Ciencias Forenses presentar6 un informe sobre eI estado

actual de los ""SAFE Kits"" y el plan para lanzar el portal electr6nico de

seguimiento estatal, incluyendo, pero sin limitarse a, el plan de

implementaci6n por fases, al Gobernador(a), Secretario(a) de Justicia,

Secretario(a) del Departamento de Fadlia-S4l4gf al+ide+azgele$sla*iyo a

la Asamblea Legislatioa y al grupo de trabajo creado zsirtud de esta L

antes de la Sesi6n Legislativa siguiente a la premr*lgad6n aprobaci6n de

esta ley !9y

E. Todas las agencias o instalaciones que reeiben reciban, distribuvan,

8

9

fler

l0

1l

12

13

t4

15

16

t'7

18

19

20

21

)) mantengan, almacenen o conserven "SAFE Kits" d€?ru€bas-de-affsi6n

I
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sexual deber6n participar en el portal electr6nico de seguimiento estatal a,

m6s tardar, un afio despu6s de la fecha de adopci6n de la presente ley Ley.

F. S€ra Serri mandatorio la participaci6n de todas las agencias o instalaciones

q:ae distribultan, resi}c reciban, man+enSa mantengan, afma€ene almacmen o

@rrrl*re consefi)m "SAFE Kits" @.

Articulo 7.- Derechos de las victimas

Dentro de los noventa (90) dias a partir de la p+emul6aei6n ry19pac!6n de esta

lrrI4' el Cmtro de Avuda a Victimas de Violaci6n del Departammto de Salud, an coniunto

cgl1Ohctna de la Procuradora de las Mujeres en+enjunte-een ael Departamento de

10 la Familia, se asegurar6n de que se adopten politicas y procedimientos a nivel estatal

11 para el cumplimiento de la presren+a\g19alg LeJ, en relaci6n con el contacto con

12lasvlctimasylanotificaci6nsobrelos,,SAFEKits,,@.

13 Conforme a esta secci6n, todas las victimas de agtesi6n sexual tendr6n derecho a:

t4 1.. Solicitar informaci6n al @ Ne de la

l5 Policia de Puerto Rico o al Centro de Auuda a Victimas de Violaci6n sobre la

7

J

4

5

6

7

8

9

$01

16

17

18

19

20

ubicaci6ry fecha de prueba y resultados de prueba de su "SAFE Kit". De

igual forma, el Negociado de la Policia le informar6 a la victima si se logra

identificar al agresor mediante las pruebas de ADN del "SAFE Kit", si hay

coincidencias o no con los perfiles de ADN en las bases de datos estatales o

el Combined DNA lndex ee@ex System (CODIS) y la fecha de destrucci6n

estimada del Kit.2t
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2. Recibir informaci6n del Depar tamefito de lusticia o del Nesociado de la Policia

de Puerto Rico. cuando ocurra algrin cambio en el estado de su caso, incluso

si el caso ha sido cerrado o reabierto. La oictima serd noti cada por la mtidad

custodio preaio a la ilestrucci1n de su "SAFE Ki{'. de haber oresentndo una

2

3

4

5

6

7

querella.

3. Designar una persona para que actrie como destinatario de Ia in{ormaci6n

proporcionada en este Articulo.

4. En caso de que la victima elila no presentar una querella o solicitar que se

analice el "SA-FE Kit" en el momento en que se re€€Ieet€ remlect6 la

10 evidencia, recibird orientaci6n sobre c6mo presentar un informe ante Ia

11 peliaa Policia y hacer que se analice su "SAFE Kit" en el futuro.

12 5. Recibir orientaci6n sobre el derecho a solicitar compensaci6n a la victima

l3 conforme con la Ley 183-1998, segrln enmendada, conocida como "Ley de

14 Compensaci6n y Servicios a las Victimas y Testigos de Delitos".

15 A#<lule Articulo 8.- Efecto Presupuestario

16 Cualquier efecto presupuestario que surja con motivo de la implantaci6n de

17 las disposiciones de esta Ley, ser6 consignado en el presupuesto funcional del

18 Gobierno de Puerto Rico, para eI arlo fisc al2019-2020.

l9 Articulo 9.-Alcance e Interpretaci6n con otras l,eyes y Reglamentos

20 Esta Ley se interpretar6 con supremacia sobre cualquiera de las leyes vigentes

2l al momento de su aprobaci6n que presente o pueda interpretarse que presenta un

8

9

d

22 obst6culo para la consecuci6n de los objetivos de esta ky.
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I Se entenderA enmendado, a sl vez, cualquier estafuto o reglamento afectado,

2 ahnde que sea acorde con Io dispuesto en esta Ley. Cualquier orden administrativa,

3 carta circular, memorando o documento interpretativo que sea inconsistente con las

4 disposiciones de esta Ley o los reglamentos que se adopten al amparo de 6sta,

5 carecerd de validez y eficacia. No obstante, las partes de los referidos reglamentos

6 que no contravengan Io aqui dispuesto o que traten de asuntos distintos a los aqui

7 reglamentados, continuar6n en ejecuci6n y se usar5n para complementar Ia

,*l

8

9

l0

11

12

13

t4

l5

16

t7

18

t9

legislaci6n aqui establecida.

Articulo 10.- Separabilidad

Si cualquier disposici6n, palabra, oraci6n o inciso de esta Ley fuera

impugnada por cualquier raz6n ante un tribunal y este lo declarar6 inconstifucional

o nulo, tal dictamen no afectarii, menoscabard o invalidar6 las restantes disposiciones

de esta Ley', sino que en su efecto se limitar6 a la disposici6n, palabra, oraci6n o

inciso que ha sido declarado inconstitucional o nulo. La invalidez de cualquier

palabra, oraci6n o inciso, en algrin caso especifico no afectar6 o perjudicar6 en

sentido alguno su aplicaci6n o validez en cualquier otro caso, excepto cuando

especifica y expresamente se invalide para todos los casos.

Articulo 11..-Vigencia.

Esta ky entrar6 en vigor inmediatamente, luego de su aprobaci6n.
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SENADO DE PUERTO RICO

P. del S. L350

INFORME POSITIVO

/Lf de noviembre de 2019

AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comisi6n de Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico, recomienda la

aprobaci6n del Proyecto del Senado 1350, con las enmiendas sugeridas en el entirillado

electr6nico que se acompa-fra.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 1360, tiene como prop6sito designar el puente ubicado en

el km. 4.05 de la carretera 615, con el nombre de foaquin Pagdn Rios, en reconocimiento

a este excelente y distinguido puertorriquefro.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Comisi6n de Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico; en adelante

Comisi6ry como parte de la evaluaci6n del Proyecto del Senado 1360, solicit6 memoriales

explicativos al Departamento de Transportaci6n y Obras Ptblicas, a1 Instituto de

Cultura Puertoriquefia y al Municipio de Dorado, Al momento de redactar este
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inJorme el lnstituto de Cultura Puertorriquefla no habia sometido su memorial

explicativo.

El Departamento de Transportaci6n y Obras Pfblicas (DTOP), expres6 en su

memorial que, aunque como regla general, los puentes han sido identificados

num6ricamente y s6lo se asigna nombre al cuerpo de agua que discurre bajo 6stos, el

"Manual on Uniform Traffic Control Devices" (MUTCD) permite su designaci6n con

nombre. El referido manual (MUTCD) provee las especificaciones y regulaciones

federales para dar uniformidad a los dispositivos de control de trSnsito en toda carretera

abierta al p(blico.

En cuanto a la designaci6n de puentes, 6ste dispone en su Secci6n 2M.10, lo

siguiente:

" Such memorinl or iledication names should not appear on or along a
hrShwry, or be placed on biilges or other highway components. lf a route,
bidge, or hrghway component is oficially designated as a memoial or
dedication , and if notification of the mernorial or dedication is to be made on
the highway right -of-way, such notification should consist of installing a
memorial or dedication marlcer in a rest area, scenic oaerlook, recreational
area, or other appropiate location where parking is prooideil with the
signing inconspicuously located relatioe to oehicle operations along the
highway."

DTOP, no tiene objeci6n a que esta medida legislativa sea aprobada, siempre y

cuando, la rotulaci6n que se establece en la medida, cumpla con los par6metros

establecidos en el MUTCD.

Esta honorable Comisi6n acogi6 la recomendaci6n del Departamento de

Transportaci6n y Obras Priblicas, a los fines de incluir como parte de la medida, que se

cumpla con las disposiciones del "Manual on Uniform Traffic Control Devices"

(MUTCD), en lo que respecta a la forma y manera de rotular el puente.

Por su parte, el Municipio de Ciales, reconoci6 lo loable de esta medida, ya que el

seflor |oaquin Pag6n Rios, (QPD), es considerado una de las personalidades mds ic6nicas

del Municipio. El Gobiemo Municipal apoya la aprobaci6n de la presente medida. Esto
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debido a que la misma corresponde al clamor y petici6n de los ciudadanos de ese

Municipio, exaltando el gran liderazgo y compromiso social que siempre caracteriz6 en

vida al seflor Joaquin Pag6n Rios.

CONCLUSI6N

Luego de considerar el Proyecto del Senado 1360, analizar y estudiar los

memoriales explicativos del Departamento de Transportaci6n y Obras Ptblicas de

Puerto Rico y el Municipio de Ciales, la Comisi6n de Turismo y Cultura del Senado de

Puerto Rico, tiene el honor de recomendar a este honorable Cuerpo kgislativo, la

aprobaci6n de la presente medida, con las enmiendas incluidas en el entirillado

electr6nico que se acompafra.

Respetuos te sometido,

z Rosa
Presidente
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P. del S. L360
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Presentado por el sefior Mnrtinez Santiago

Referido a la Comisi1n de Turismo y Cultura

LEY

Para designar el puente ubicado en el lon. 4.05 de la carretera 615 con el nombre de

Joaquin Pagdn Rios, en reconocimiento a este excelente y distinguido
puertorriqueflo;
,o l^ r..-i^ a^ 10al -^-/.- ^--^-l^l^ ^^-^^il^ ^^..^ l- nt ^., a^ l^ ar^-i-:x-

autoizar la instalaci6n ile rdtulos
autoriznr el pareo dc fondos u oara otros fines relacionados.

EXPOSICI6N NN MOTIVOS

Es nuestro deber el rendir homenaje a aquellas personas que con su trabajo y

dedicaci6n son recordadas con admiraci6n por sus compueblanos. Una de esas

personas, es sin duda, el Sr. |oaquin Pa6aa Pagrtn Rios, del Municipio de Ciales.

Don ]oaquin Pagjer. Pagdn Rios, naci6 el 28 de julio de 1939 en el barrio Pozas de

Ciales. Su padre fue Perfecto Pagdn Col6n y su madre Susana Rios Rivera, siendo asi eI

cuarto de diez hermanos.

Curs6 sus estudios de escuela superior en Ciales y el 26 de diciembre de 1954, se

cas6 con Confesora Caldera Rosario, con quien procre6 dos hijos, )oaquin y Rosa

Viviana. Durante los afros 1968 - 1972, fue el primer Asambleista Municipal por el

barrio Pozas, baio la administraci6n del Honorable Alcalde, Ismael Nazario. Como
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Asambleista Municipal, logr6 que se aprobara el sistema de acueductos y

alcantarillados para varios sectores del barrio Pozas.

Durante los afros 1964 y 1970, trabaj6 como ayudante de Plomero con la eemPa#a

Compafita De La Rosa eesa*e+ien Constuuction, en kvittown, Puerto Rico. Esto lo

dirigi6 posteriormente a cursar estudios en Plemeria plomerif,, en la Escuela Vocacional

de Arecibo, obteniendo Ia licencia de Oficial Plomero.

Luego de obtener su licencia, fungi6 como plomero de muchos desarrollos de casas

en el norte y centro de Puerto Rico. Se distingui6 como miembro fundador del Colegio

de Maestros y Oficiales Plomeros de Puerto Rico. Durante muchos afros particip6 como

miembro de la iun+a{e-6ebieme lunta ile Gobierno del Colegio de Maestros y Oficiales

Plomeros. Al pasar los aios, continu6 estudiando la profesi6n de plomeria, hasta

obtener la licencia de Maestro Plomero.

En el 1985. adquiri6 los derechos de Thermosol de Puerto Rico, Inc., empresa

dedicada a la fabricaci6n y +en+as omta de calentadores solares. Con sus altas y baias,

esfuvo operando a Thermosol durante veintitr6s afros. Fue mentor de varios que

decidieron estudiar plemerias plomeria.

|oaquin Pag6n Rios, siempre fue una persona servicial en todo el sentido de la

palabra. Ayud6 a muchas personas desinteresadamente, con sus servicios de plomeria y

calentadores solares.

En la comunidad de Pozas, particip6 del grupo que durante afros luch6 por la

conskucci6n de la nueva Escuela Segunda Unidad de Pozas.

En 2009, Ios m6dicos lo diagnosticaron con cencer del colon. Durante cinco aflos,

batall6 con la enfermedad y sus complicaciones, como lo fue la paralizaci6n de sus

rifrones a consecuencia de la diabetes y las radio terapias. El26 de julio de 2014, M
@.en su hogar. rodeado de sus familiares mds cercanos.

Es por todo lo antes mencionado, que esta Asamblea kgislativa, como

reconocimiento de 4 la aportaci6n y compromiso de ape*a+ syudat de diferentes

maneras a mejorar la calidad de vida de los cialefros; al ser Don Joaquin Pagm Pagdn

Rios, un hombre que brind6 un gran ejemplo en el barrio Pozas de Ciales y que cosech6
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I

grandes 6xitos como plomero, comerciante, administrador y sobretodo como buen

padre de familia y un gran ser humano, se denomina el puente ubicado en elkm.4.05 de

la carretera 681 615 del Municipio de Ciales con el nombre de Joaquin Pagan Rios.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATTVA DE PUERTO RICO:

Secci6n 1.- Se desiena el nuente ubicado m el km. 4.05 de la carretera 515 del

2 Municipio de Ciales con el nombre de Joaquin Pagara. Pagdn Rios, en reconocimiento a

este distinguido puertorriquefl o.3

4

5

6

7

8

Secci6n 3 2.- Una oez aprobadn esta Resoluci1n Coniunta, el Municipio de Ciales, con la

autorimcidn del El Departamento de Transportaci6n y Obras Pnblieas Piblicas debefi

9 rotular el puente con el nombre de ]oaquin Pagae. Pasdn Rios, para los fines de la

10 designaci6n que se requiere conforme il A*i<rale s la Sgci1n 1 de esta Ley.

1l Secci1n 3.-El D to de Transoortacidn a Obras Piblicas a/o la Autoridad de

12 Caneteras u TransDortaci6n, deberi oroaeer la asesoria tdcnica necesaria, oara oelar oor aue la

13 rotulacidn ilel tramo a ui ilesipnailo cumqla con las esoecifi caciones establecidas en el "Manualo

14 de Disoosi tioos Unifotmes oara el Control de Trdnsito en las Vias Piblicas (MUTCD )"u

15 cualauier otra reslament,aci6n aplicable.

Secci1n 4.-A fin de lofiar la rotulaci1n del tramo aaui desipnado, se autorizn al16

17 Municioio dc Ciales. a oeticionar aceDta recibir, oreoarar a someter oroouestas oarar

18 aportaciones a donatioos de recursos de fuentes piblicas a pioadas; parear cualesquiera fondos
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I disoon ibles con aDortaclones fedcrales estatales. municioales o del sector orioado: asi como d

2 entrar en acuerdos colaboratiaos con cualquier eflte, oilblico o oriaado. disouesto a oarticioar en

l,{ 3 el finalciamiento de esta rotulaci6n.

Secci6n 4 5.- Esta Ley entrar5 en vigor inmediatamente despu6s de su

aprobaci6n

4

5
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Informe Positivo

)f de noviembre de 2019

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisi6n de Gobiemo del Senado de Puerto Rico, previo estudio y

consideraci6n del Proyecto del Senado l.418, tiene el honor de recomendar a este Alto

Cuerpo su aprobaci6n, con enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 1418 propone enmendar el inciso (p) del Articulo 34 de la

Ley Ndm. 73-2019, conocida como "Ley de la Administraci6n de Servicios Generales para

la Centralizaci6n de las Compras del Gobiemo de Puerto Rico de 2019", para incluir al

Hospital lndustrial, las regiones y los dispensarios intermedios de la Colporaci6rt del

Fondo del Seguro del Estado, y a la Administraci6n de Compensaciones por Accidentes

de Autom6viles, como parte de las entidades que pueden adquirir medicamentos,

materiales m6dico quinirgicos, implantes, equipos m6dicos y/o cualquier otro equipo

m6dico por tratarse de entidades que proveen servicios m6dicos hospitalarios; y para

otros fines relacionados.

ANATISIS DE LA MEDIDA
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ce$

La Comisi6n de Gobiemo solicit6 comentarios sobre el PS 1418 a las agencias

relacionadas con la medida. Se solicit6 comentarios a la Corporaci6n del Fondo de1

Seguro del Estado (CFSE), al Departamento de Salud (DS), a la Administraci6n de

Compensaciones por Accidentes de Autom6viles (ACAC), a la Administraci6n de los

Servicios Generales (ASG) y a la Autoridad de Asesoria Financiera y Agencia Fiscal

(AAFAI). Se recibieron comentarios del Departamento de Salud, la Corporaci6n del

Fondo del Seguro del Estado y de la Administraci6n de Compensaciones por Accidentes

de Autom6viles. No se recibieron comentarios de la Administraci6n de Servicios

Generales ni de la Autoridad de Asesoria Financiera y Agencia Fiscal.

El Departamento de Salud endosa la medida y expuso que el Fondo del Seguro

del Estado fue creado por la L.ey Ndm. 45 de a8 de abril de 1935, conocida como la Ley

del Sistema de Compensaciones por Accidente del Trabaio. Afradi6 que su prop6sito

primordial es garantizar el derecho constitucional de todo habajador a estar protegido

contra riesgos a su salud en su lugar de empleo. Sefla16 que este sistema de seguridad

social, creado por el estatuto, estd sostenido por un seguro de tipo compulsorio y

exclusivo, financiado por aportaciones patronales.

En sus comentarios el Secretario indica que, a s! vez, la Ley Nfm. 83 del 29 de

octubre de 1992, se enmend6 la Ley Nrim. 45, supra, para crear la Corporaci6n del Fondo

del Seguro del Estado (CFSE), a los fines de dotar a la instituci6n de la flexibilidad y la

estructura necesaria para alcanzar con 6xito los fines y prop6sitos que encama Ia Ley.

Afladi6 que, Ademiis, sumiendo como objetivo principal promover el bienestar de la clase

trabajadora mediante la prestaci6n de servicios m6dicos de excelencia, prevenci6n,

rehabilitaci6n y compensaci6n econ6mica en los casos de lesiones, enfermedad o muerte

relacionada con el trabajo. Explic6, ademds, que, la CFSE administra tres 6reas biisicas: el

seguro patronal compulsorio; 2) los servicios m6dicos y de rehabilitaciones; 3) el pago de

compensaciones econ6micas a los obreros lesionados.
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Manifiesta el Secretario que, c6nsono con ello, el Hospital Industrial se cre6 para

ofrecer servicios de hospitalizaci6n, tratamiento y de rehabilitaci6n a

los trabajadores que sufren accidentes en el trabaio o enfermedades ocupacionales, como

parte de los beneficios que ofrece Ia CFSE.

Termin6 indicando que el Departamento de salud reconoce la importancia de la

presente medida y avalamos la intensi6n legislativa, sin embargo, los asuntos que atiende

el Proyecto del Senado 1.41.8, competen a la CFSE, quienes poseen personalidad juridica

propia y es aut6noma en su operaci6n fiscal y administrativa, por lo que ofrecen total

deferencia a la posici6n que tenga a bien presentar la CFSE.

La Corporaci6n del Fondo del Seguro del Estado (CFSE) envi6 sus comentarios

sobre el PS 1418. Indica la ponencia que la Ley 73-20L9, conocida como "ky de Ia

Administraci6n de Servicios Generales para la Centralizaci6n de las Compras del

Gobiemo de Puerto Rico de 2019", detalla los procesos que regir6n de compras y subastas

de bienes, oras y servicios no profesionales en todas las entidades gubernamentales y las

entidades exentas. Indican que su aplicabilidad se extiende a la Corporaci6n del Fondo

del Seguro del Estado.

Seflala el Administrador de la CFSE que con lal*y 83-1992, el Fondo adopt6 una

estructura corporativa con el fin de dotar de mayor flexibilidad sus procesos y contar con

una estrucfura con autonomia fiscal, que potenciarii el cabal cumplimiento de sus fines y

prop6sitos. Afrade que, los servicios m6dicos que brinda la CFSE se rigen por el

reglamento99 (6044), reglamento General para la Operaci6n y Funcionamiento de las

facilidades de salud en Puerto Rico y el 117, Reglamento del Secretario de salud para

reglamentar el Licenciamiento, Operaci6n y Mantenimiento de los Hospitales. Los

dispensarios se conocen y licencian como Centros de Diagn6sticos y Tratamiento/ Pues

se consideran como facilidades independientes que proveen servicios a la comunidad

para el diagn6stico y tratamiento de pacientes ambulatorios, bajo la supervisi6n de un

profesional autorizado a practicar medicina en Puerto Rico.

Sobre el Hospital Industrial sefiala que, el Hospital, ubicado en el drea del Centro

M6dico, es la primera instituci6n hospitalaria en Puerto Rico en contar con un
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Departamento de Medicina Fisica y Rehabilitaci6n integrado a un hospital. Se cre6 para

ofrecer servicio supraterciario, servicios de hospitalizaci6n y cuidado de a pacientes con

lesiones de quemaduras, rehabilitaci6ry tratamiento m6dico quinlrgico a los trabajadores.

Sin embargo, seflala que, no empece a la que l*y 73-2019 comprende a la CFSE, cuando

se aprob6 la misma se obvi6 la inclusi6n, tanto del Hospital Industrial, como de las

regiones y los dispensarios intermedios de Ia Corporaci6ry como parte de aquellas

entidades que pueden llevar a cabo compras excepcionales.

Manifiesta el Administrador que la gama e infinidad de servicios que ofrece la CFSE,

tanto en las oficinas regionales, los dispensarios intermedios y el Hospital lndustrial,

justifican la adquisici6n de medicamentos y equipo mediante compras excepcionales,

cuando si es requerido para salvaguardar la vida y salud de los lesionados. Segfn el

Articulo 4, inciso i) de la Ley 73-2019, estas se definen "como toda compra que est6 exenta

de tramitarse mediante el procedimiento de subasta formal o informal, solicitud de

propuesta o solicitud de cualificaciones.

Termina indicando que la CFSE funciona con fondos propios, lo que les permite

mediante labor de personal de compras, que se adquieran bienes a mejor precio, pues

tienen la capacidad de ofrecer pronto pago a los proveedores y que estos Ie horuen los

mismos. Exalta el hecho que gracias a la capacidad de del Hospital lndustrial para

realizar comparsa de emergencia y mantenimiento de suplidos, fue la rinica facilidad que

nunca colaps6 y mantuvo un servicio m6dico ininterrumpido durante el paso del

Huracdn Maria. Endosan la aprobaci6n del proyecto de ley.

La Adrniniskaci6n de Compensaciones por accidentes de Autom6viles (ACAA)

tambi6n envi6 sus comentarios y endosa la medida.

Sefrala su Directora Ejecutiva que, la ACAA es una corporaci6n priblica para

administra un seguro de servicios de salud y compensaciones en beneficio a lesionados

de accidentes de autom6viles y sus dependientes, con el objetivo de reducir el impacto

econ6mico producido como resultado de un accidente de tri4nsito. Ademds, seflala que,

la ACAA se rige por los principios de un seguro obligatorio, universal, uniforme y con

beneficios y servicios para todos los asegurados. Indica que ACCA tiene una oficina de
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servicios en eI Centro M6dico, y ocho Oficinas Regionales ubicadas alrededor de la isla

que reciben 6rdenes m6dicas relacionadas a las reclamaciones de los lesionados.

Sefrala, ademds, que, estas oficinas estdn autorizadas a adquirir equipos m6dicos

y que su departamento de compras es responsable de adquirir gran parte de las compras

medico quirrirgicas o de los equipos a utilizarse en casos de cirugias de emergencia.

Es enf6tica en seflalar que, aunque no son una instituci6n hospitalaria son un

seguro que ofrecen servicios m6dico-hospitalarios a trav6s de sus proveedores, y que

adquieren medicamentos, materiales m6dicos, quir(rgicos, implantes ortopEdicos,

muletas, bastones, abrazaderas, collares cervicales, sillas de ruedas customizadas,

mdquinas de oxigeno entre muchos otros equipos y materiales m6dicos para sus

pacientes. Expresa la Directora Ejecutiva que, "las mismas r.tzones que llevaron al

legislador a eximir a ASEM, Centro M6dico, y al Hospital Cardiovascular en la ky 73-

2019 y las que le motivan en el P S 1418 para eximir al Hospital Industrial y a las regiones

y dispensarios intermedios de la CFSE de los procesos de la ley 7T2019 son las mismas

razones que justifican las compras de medieamentos, materiales m6dicos quirfugicos,

implantes, equipos m6dicos y/o cualquier otro equipo m6dico en una situaci6n de

urgencia que realiza ACAA."

CONCLUSI6N

La Comisi6n de Gobiemo analiz6 las ponencias de las agencias y no encuentra

taz6n por lo cual no se deba aprobar esta medida legislativa. Si bien es cierto que la ky

pd\ 13-2079 dispuso circunstancias particulares en las cuales las compras no estria sujetas a

los m6todos de licitaci6n del proceso centralizado en la Administraci6n de Servicios

Generales por ser corsideradas compras excepcionales, no es menos cierto que la CFSE y

la ACCA pueden ser incluidas por sus funciones en el grupo de las entidades

gubernamentales de salud que disfrutan de ese beneficio por tratarse de servicios en que

la vida de un paciente podria estar en riesgo de no obtenerse con urgencia bienes y

servicios para atender su condici6n.

c
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Ademrls, la Comisi6n acepta la solicitud de la Directora Ejecutiva de la ACAA para

que se incluya a la agencia en el Proyecto del Senado 1418 por lo enmendard el proyecto

a esos fines.

Por todo lo antes expuesto, la Comisi6n de Gobierno del Senado de Puerto Rico,

previo estudio y consideraci6n, recomienda a este alto Cuerpo la aprobaci6n del Proyecto

del Senado L418.

Respetuosamen sometido,

Dr. Carlos ].
Presidente

n Ma
\A\
ted
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LEY

Para enmendar el inciso (p) del Articulo 34 de la Ley N(m. 73-20L9, conocida como
"l*y de la Administraci6n de Servicios Generales para la Centralizaci6n de las
Compras del Gobiemo de Puerto Rico de 2019" , para incluir al Hospital lrdustrial,
las regiones y los disperuarios intermedios de la Corporaci6n del Fondo del Seguro
del Estado u a la Administracidn ile Comoensaciones oor Acciilente de Autom6oiles, corno
parte de las entidades que pueden adquirir medicamentos, materiales mddico
quirfugicos, implantes, equipos m6dicos y/o cualquier otro equipo m6dico por
tratarse de entidades que proveen servicios m6dicos hospitalarios; y para otros fines
relacionados.

EXPOSICI6ru PU MOTIVOS
La Ley N(m. 73-2019, segrin enmendada, conocida como la "Ley de la

Administraci6n de Servicios Generales para la Centralizaci6n de las Compras del

Gobiemo de Puerto Rico de 2019", se aprob6 con el prop6sito de derogar el Plan de

Reorganizaci6n Nrim. 3-2011 de la Administraci6n de Servicios Generales de Puerto

Rico (ASG) y centralizar el proceso de compra de bienes y servicios no profesionales en

un solo ente del gobiemo. La aprobaci6n de la l,ey 73, supra, lo que persigue es

transformar a la ASG en una entidad mds dinilmica y que pueda impartir uniformidad
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en los procesos de adquisici6n, evaluaci6n y revisi6n de las compras hechas por las

instrumentalidades del Gobiemo de Puerto Rico.

Al momento de la aprobaci6n de esta Ley no se incluy6 al Hospital Industrial ni a

las regiones y dispensarios intermedios que tiene la Corporaci6n del Fondo del Seguro

del Estado (la Corporaci6n o CFSE) como parte de las entidades que puede llevar a cabo

compras excepcionales.

La Colporaci6n es la instrumentalidad de nuestro gobiemo, cuya responsabilidad

y misi6n principal es establecer el andamiaje compensatorio necesario para proveerle al

trabajador o empleado la asistencia m6dica, tratamiento, medicamentos, hospitalizaci6n

y compensaciones econ6micas cuando sufren accidentes o enfermedades en su lugar de

trabajo como consecuencia de su ocupaci6n. A tales efectos, la Corporaci6n ofrece

servicios m6dicos con el prop6sito de lograr una pronta rehabilitaci6n de los

trabajadores lesionados. Sus servicios estdn incluidos en la cubierta del seguro obrero e

incluye visitas a m6dicos, medicamentos, estudios y aditamentos o equipos m6dicos

que sean necesarios y requeridos por orden m6dica, y hasta hospitalizaci6n.

Las Oficinas Regionales de la Corporaci6n y los Dispensarios lrtermedios,

ubicados alrededor de la Isla, que ofrecen servicios m6dicos ambulatorios a los

trabajadores lesionados. En Ias Oficinas Regionales se ofrecen salas de primeros

cuidados, clinicas de servicios ambulatorios, servicios de terapias fisicas, iireas para

terapias ocupacionales, iireas de radiologia, entre otros. En los Dispensarios

lntermedios se brindan los servicios que ofrece la Ley del Sistema de Compensaciones

por Accidentes en el Trabajo, tales como salas de primeros cuidados, clinicas de

servicios ambulatorios y servicios de terapias fisicas. Adem6s, la Corporaci6n cuenta

con el Hospital Industrial, facilidad supraterciaria ubicada en el drea del Centro M6dico

de Puerto Rico.

Por otro lado, cabe destacar que el Hospital Industrial es la primera instituci6n

hospitalaria en Puerto Rico en contar con un Departamento de Medicina Fisica y

Rehabilitaci6n integrado a un hospital. Este Hospital se cre6 para ofrecer servicios de

hospitalizaci6ry tratamiento m6dico quirrirgico y de rehabilitaci6n a los trabajadores



3

que sufren accidentes en el trabaio o enfermedades ocupacionales, como parte de los

beneficios que ofrece la Corporaci6n. El Hospital opera con 6reas clinicas tales como

Unidad de Cuidado ktmediato, Sala de Operaciones, Departamento Clinico de

Medicina, Departamento de Cirugia, Unidad de Quemados, Departamento de Medicina

Fisica y Rehabilitaci6n, Unidad de Espalda Aguda, Unidad de Trauma al Cord6n

Espinal e lntensivo Multidisciplinario. Los pacientes que necesitan intervenci6n

quirrirgica o tratamiento m6dico prolongado son ingresados en el Hospital lndustrial.

Al igual que la Administraci6n de Servicios M6dicos de Puerto Rico (ASEM), el

Centro M6dico y el Hospital Cardiovascular, la Corporaci6n y el Hospital Industrial son

instituciones hospitalarias que necesitan adquirir medicamentos, materiales m6dico-

quirrirgicos, implantes, equipos m6dicos y/o cualquier otro equipo por tratarse de

entidades que proveen servicios m6dicos hospitalarios a los trabajadores lesionados.

Iwalmente la Administraci1n de Compensaciones por Acciilente del Trabaio, aunque no son una

instituci1n ho soit alari a. son un sequro aue seraicios midico-hospitalarios a traods de sus

nrooeedores. Adefiafis la ACAA iere medicamentos materiales midicos.ndmt Ouinirqicns

implnntes ortwddicos, efiioo ubdico funcible como muletas, bastones, abrazaderas, andadores,

collares ceroicales, sillas de ruedas customizadas , colchones de aire, pr1tesis, tobilleras, asi como

eauioo mdilico suolido (,catafures . m40u inas de oxlseno. miauinas de teraoias. etc. ). Asimismo.

la ACCA constantemente adauiere todo tioo dc eauiao mddico aue sea necesaio u ordenado oor

un facultatioo midico ra el tratamiento a la rehabilitaci6n de los lesionados en acciilentes de

co
fA

trdnsito m la cual esti comt)rometitla la intesnilad oersonal. salud o la oida de un ser humano

A tenor de 1o expuesto, resulta necesario e impostergable enmendar la Ley Nrim.

73, supra, en aras de facultar a la CFSE y a la ACCA para que paedc pyglan realizar

compras excepcionales tal y como se lo permite la referida Ley a la ASEM, al Centro

M6dico y al Hospital Cardiovascular. No darle paso a esta enmienda seria ponerle

trabas a las funciones y servicios que provee la Corporaci6n y-ACCL que podrian poner

en riesgo y en precario la salud y el bienestar de la poblaci6n a la cual se le proveen los

servicios m6dico-hospitalarios ambas agencias.

DECRfTASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
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Secci6n 1.- Se enmienda el inciso (p) del Articulo 34 de la Ley N(m. 73-2019,

conocida como la "lrry de la Administraci6n de Servicios Generales para la

Centralizaci6n de las Compras del Gobierno de Puerto Rico de 2019" , paru que se lea

como sigue:

"Articulo 34.- Compras Excepcionales.

(a)

(p) Cuando los hospitales, programas e instalaciones de la Administraci6n de

Servicios M6dicos de Puerto Rico (ASEM), el Centro M6dico [y], el

Hospital Cardiovascular, el Hospital Industrial y las Oficinas Regionales y

Dispensarios lntermedios de Ia Corporaciin del Fondo del Seguro del Estado ylg

Administraci6n ile Comoensaciones por Acciilentes de Automioiles adquieran

medicamentos, materiales m6dico quinirgicos, implantes, equipos

m6dicos y/o cualquier otro equipo m6dico en una situaci6n de urgencia,

por estar comprometida la salud de algrin paciente o los servicios a la

ciudadania."

Secci6n 2. - Supremacia.

Las disposiciones de esta Ley y los reglamentos o norrnas que se adopten de

conformidad con la misma, prevaleceren sobre cualquier otra disposici6n de ley,

reglamento o norrna que no estuviete en armonia con los primeros.

Secci6n 3. - Separabilidad.
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Si cualquier cldusula, pdrtafo, subpiirrafo, oraci6ry palabra, letra, articulo,

2 disposici6ry secci6n, subsecci6n, titulo, capitulo, subcapitulo, acdpite o parte de esta Ley

fuera anulada o declarada inconstitucional, la resoluci6n, dictamen o sentencia a tal

efecto dictada no afectard, perjudicard, ni invalidarri eI remanente de esta Ley. El efecto

de dicha sentencia quedar6 limitado a la cliiusula, p6rrafo, subp6rrafo, oraci6n, palabra,

6 letra, articulo, disposici6n, secci6n, subsecci6ry titulo, capitulo, subcapitulo, ac6pite o

parte de 6sta que asi hubiere sido anulada o declarada inconstitucional. Si la aplicaci6n

a una persona o a una circunstancia de cualquier cl6usula, plrrafo, subp6rrafo, oraci6n,

palabra, letra, articulo, disposici6ry secci6n, subsecci6n, titulo, capitulo, subcapitulo,

10 ac6pite o parte de esta Ley fuera invalidada o declarada inconstitucional, la resoluci6n,

11 dictamen o sentencia a tal efecto dictada no afectard ni invalidar6 la aplicaci6n del

12 remanente de esta Ley a aquellas personas o circunstancias en las que se pueda aplicar

13 v6lidamente. Es la voluntad expresa e inequivoca de esta Asamblea Legislativa que los

14 tribunales hagan cumplir las disposiciones y la aplicaci6n de esta Ley en la mayor

15 medida posible, aunque se deje sin efecto, anule, invalide, perjudique o declare

r{\ 16 inconstifucional alguna de sus partes, o aunque se deje sin efecto, invalide o declare

17 inconstitucional su aplicaci6n a alguna persona o circunstancia

18 Secci6n 4. - Vigencia.

t9 Esta Ley entrar6 en vigor inmediatamente despu6s de su aprobaci6n

1
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4

5

7
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9
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,!-de noviembre de 2019

AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comisi6n de Gobierno, previo estudio y consideraci6n del P. del S. L435, tiene

el honor de recomendar a este AIto Cuerpo su aprobaci6n, con las enmiendas en el

entirillado electr6nico que se acompafra.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Sen ado 7435 enmienda el Artictlo 7 .2 de la Ley 160-20L3, segrin

enmend ada, conocida como, "L"y del Sistema de Retiro para Maestros del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico", a los fines de reducir los t6rminos establecidos Para que un
maestro someta su solicitud de retiro durante el curso escolar; establecer una excepci6n
a la aplicaci6n de dichos t6rminos, entre otros fines.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La crisis fiscal por la que atraviesan los sistemas de retiro gubernamentales por los
pasados aflos provoc6 que en el aflo 2013 se aprobara una nueva Ley de Retiro para los
maestros. Sin embargo, la L"y 160-2013 mantuvo intacto en su mayoria el lenguaje y las
disposiciones relacionadas al proceso para solicitar el retiro. Dicho pro.ceso, impone al
maestro que decida acogerse al retiro durante el curso escolar, el deber de informar con
ciento veinte (120) dias de antelaci6n su intenci6n de retirarse. De no notificar en el
t6rmino dispuesto, este tendria que esperar a culminar el semestre escolar. Es decir, si un
maestro cumple sus treinta afr.os de servicio y no solicita su retiro con cuatro meses de
antelaci6n, tiene que trabajar hasta un aflo adicional para poder acogerse al mismo.

Actualmente, los miembros del magisterio son los rinicos empleados priblicos a los
cuales se les exige un t6rmino tan extenso para notificar su intenci6n de acogerse al retiro.
A juicio de esta comisi6n, coincidiendo con proponente de la medida, tener este tipo de



Informe Positioo sobre el P, del 5.1435 Pdgina 2

politica priblica en pleno Siglo XXI es arcaico, ya que establece un proceso m6s

burocr6tico y expone a los maestros ya puestos a retirarse una carga emocional
innecesaria. Luego de que los maestros pasan afros trabajando incansablemente con los
niflos y j6venes de la Isla, al final de su carrera laboral, se les restrinja el acceso a un retiro
digno.

Reconociendo que es eI magisterio quien forma y forja a los futuros profesionales de
la Isla, es nuestra obligaci6n protegerlos. Adem6s, es nuestro deber ineludible reconocer
cuando un sector vulnerable se ve atado a procesos burocrdticos que limitan o promueven
injusticias.

Esta Asamblea Legislativa entiende que no es pr6ctico ni efectivo el imponerle un
t6rmino tan extenso al maestro para hacer valer su derecho al retiro. Por tal motivo, el P.

del S. 1435 reduce este t6rmino para brindarles una herramienta de justicia a nuestros
maestros pr6ximos a retirarse, y a su vez, establecer una excepci6n a la aplicaci6n de
dicho t6rmino.

CONCLUSI6N

El P. del S. 1435 provee una herramienta justa para que el personal docente del
Departamento de Educaci6n pueda utilizar el balance en exceso de los dias en
enfermedad para cotizar para el retiro.

Por todo 1o antes expuesto, la Comisi6n de Gobierno, previo estudio y
conside a la aprobaci6n del P. del S. L435, con eruniendas.

IA
Carlos ]. Rodrigu
Presidente
Comisi6n de Gob

L
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Referido a lq Comisi1n de Gobierno

LEY

Para enmendar el Articulo 7.2 de la Ley L60-2073, segrin enmend ada, conocida como,

"L"y del Sistema de Retiro paru Maestros del Estado Libre Asociado de Puerto

Rico", a los fines de reducir los t6rminos establecidos para que un maestro someta su

solicitud de retiro durante el curso escolar; establecer una excepci6n a la aplicaci6n
de dichos t6rminbs; y para otros fines relacionados.

EXPOSICIoN DE MOTIVOS

iciry,
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Retiro los maestros. Sin embargo, la Lett 1 60-2013 mantuvo intacto en su mayoria el

lenguaje y las disposiciones relacionadas al proceso para solicitar el retiro. Dicho

proceso, impone aI maestro que decida acogerse al retiro durante el curso escolar, el

deber de informar con ciento veinte (120) dias de antelaci6n su intenci6n de retirarse.

De no notificar en el t6rmino dispuesto, este tendria que esPerar a culminar el semestre

escolar. Es decir, si un maestro cumple sus treinta afros de servicio y no solicita su retiro

con cuatro meses de antelaci6n, tiene que trabajar hasta un aflo adicional para poder

acogerse al mismo.

Actualmente, los miembros del magisterio son los rinicos empleados priblicos a los

cuales se les exige un t6rmino tan extenso para notificar su intenci6n de acogerse al

retiro. En el siglo XXI, tener este tipo de politica pfblica es arcaico, ya que establece un

proceso m6s burocrdtico y expone a los maestros ya puestos a retirarse una carga

emocional innecesaria. Luego de que los maestros pasan afr.os trabajando

incansablemente con los niflos y j6venes de la Isla, al final de su carrera laboral, se les

restrinja el poder accesar a un retiro digno.

nuestra obligaci1n proteserlos. Ademrts, es nuestro deber ineludible reconocer cuando un sector

oulnerable se ae a procesos burocrdticos aue limitan o iniusticias.

Esta Asamblea Legislativa entiende que no es pr6ctico ni efectivo el imponerle un

t6rmino tan extenso al maestro para poder hacer valer su derecho. Por ello, con esta

medida se busca reducir este t6rmino para brindarles una herramienta de justicia a
nuestros maestros pr6ximos a retirarse, y a su vez, establecer una excepci5n a la
aplicaci6n de dicho t6rmino.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTo RICo:
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ENTIRILLADo ELECTn6Ntco

Secci6n L.- Se enmienda el Articulo 7.2 de la Ley 160-20L3, segfn enmendada,

conocida como, "L"y del Sistema de Retiro para Maestros del Estado Libre Asociado

de Puerto Rico" , para que lea como sigue:

"Artfculo 7.2.- Obligaciones del Sistema, del Maestro y del Patrono Para la

agilidad de los procesos.

(a) El Sistema tramitard la solicitud de retiro dentro de los [treinta (30)] quince

(L5) dias siguientes de haber recibido la Certificaci6n sobre aceptaci6n de renuncia

con toda la documentaci6n correspondiente requerida.

(b) El patrono vendr6 obligado a someter al Sistema toda la documentaci6n

requerida dentro de los [treinta (30)l quince (15) dias siguientes a la fecha de solicitud

de los beneficios de pensi6n o liquidaci6n de fondos.

(c) En caso de que el maestro del sal6n de clases y los directores escolares

interesen jubilarse durante el curso escolar del sistema pfblico, deberdn notificar su

renuncia al Departamento de Educaci6n [con ciento veinte (120)] sesenta (60) dias

antes del inicio del semestre escolar durante el cual planifican acogerse a los

beneficios de retiro. Si no se cumpliera con esta notificaci6n por parte del maestro

del sal6n de clases o directores escolares, el participante no podr6 jubilarse durante

el semestre escolar y tendrd que hacerlo al finali zar el mismo, sujeto al cumplimiento

de las siguientes disposiciones:

(1) En el semestre escolar con inicio en el mes de enero del aflo en curso: el

maestro o director escolar deber6 radicar en el Sistema, en o antes del 31

de enero del aflo escolar una Solicitud de Certificaci6n de Aflos de
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1 Servicios Cotizados en el servicio priblico para poder acogerse a los

Z beneficios de pensi6n al finalizar el semestre de enero a mayo.

3 (2) El Sistema deber6 contestar la solicitud en o antes del 3L de marzo del aflo

4 en curso para que el maestro o el director procedan con la radicaci6n de su

5 carta de renuncia ante el Departamento de Educaci6n. La renuncia deber6

6 ser sometida antes del 3L de mayo del mismo aflo para ser efectiva al 30 de

7 junio del aflo en curso.

8 (3) En el semestre escolar que comienza durante el mes de agosto del afro en

9 curso, el maestro o el director escolar deberd radicar ante el Sistema, en o

10 antes del 30 de junio del aflo en curso, una solicitud de Certificaci6n de

11 Aflos de Servicios Cottzados en el servicio priblico para poder acogerse a

12 los beneficios de pensi6n al finalizar el semestre de agosto a diciembre.

L3 (4) EI Sistema deberd contestar la solicitud en o antes del 30 de agosto del aflo

t4 en curso para que el maestro o director escolar procedan con la radicaci6n

15 de su carta de renuncia ante el Departamento de Educaci6n. La renuncia

16 deber6 ser sometida antes del 31 de octubre para ser efectiva el 3L de

17 diciembre del aflo en curso.

18 (d) El Sistema notrftcarl al Departamento de Educaci6n del recibo de cualquier

19 solicitud de retiro. De igual forma, e independientemente de que el Sistema

20 notifique al Departamento, el participante interesado en acogerse a los beneficios de

2L retiro deber6 notificar al Departamento de su solicitud de retiro al presentar la

22 misma.
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(e) Estas disposiciones no ser6n de aplicaci6n para aquellos maestros o directores

escolares dentro del Departamento de Educaci6n que sufran de una enfermedad o

circunstancias imprevistas o extraordinarias que les impidan continuar trabajando en

el sal6n de clases o en Ia escuela.

(f) Si el Sistema incumple la obligaci6n establecida en el inciso (a) de este Articulo,

advendr6 responsable del pago al participante de una cantidad equivalente a un mes

del salario que recibfa este a la fecha de la solicitud de retiro, excepto en situaciones

de fuerza mayor, ajenas a los tr6mites administrativos. Dicha penalidad ser6 a

solicitud del maestro. Si es el patrono quien incumple la obligaci6n establecida en el

inciso (b) de este Articulo, advendria responsable del pago al participante de una

cantidad equivalente a un mes del salario que recibia este a Ia fecha de la solicifud de

los beneficios de la pensi6n o de la liquidaci6n de los fondos.

No obstAnte, se deja sin efecto los tdrminos antes mencionados para los maestros pr1ximos a

retirarse; y se les exime del cumplimiento de estas disposiciones a los maestros con 28 qfios o

mds de experiencia, pr6ximos a cumplir sus cincuenta de edad, que interesen jubilarse en o

antes del 31 de diciembre del 2020. Los miembros del magisterio que deseen frcogerse a lo aqui

dispuesto deberfin notificar su intenci1n al departamento treinta dias (30) preuios a ln fecha

en que desee retirqrse segiln sea el cflso."

Secci6n 2.- Clausula de Separabilidad

Si cualquier disposici6n, palabra, oraci6n o inciso de esta L.y fuera impugnada

Por cualquier raz6n ante un tribunal y este lo declarard inconstitucional o nulo , tal

dictamen no afectaril, menos cabard o invali d,afi las restantes disposiciones de esta
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I Ley, sino que en su efecto se limitar6 a la disposici6n , palabra, oraci6n o inciso que

2 ha sido declarado inconstitucional o nulo. La invalidez de cualquier palabra, oraci6n

3 o inciso, €fl algrin caso especifico no afectarl o perjudicar6 en sentido alguno su

4

5

6

7

aplicaci6n o validez en cualquier otro caso, excepto cuando especifica y

expresamente se invalide para todos los casos.

Secci6n 3.- Vigencia

Esta L"y comenzard a regir inmediatamente despu6s de su aprobaci6n.

cet'\
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SENADO DE PUERTO RICO

R.C. del S.400
INFORME POSITIVO

i( de noviembre de 2019

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisi6n de Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico, recomienda la

aprobaci6n de la Resoluci6n Coniunta del Senado 400, con las enmiendas sugeridas en

el entirillado electr6nico que se acompafra.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resoluci6n Conjunta del Senado 400, tiene como prop6sito designar la

Carretera PR-74J,, en la jurisdicci6n del Municipio de Guayama desde el kil6metro 0,

hasta el Hect6metro 4, con el nombre de jesG Ayala Morales (QEPD); autorizar la

instalaci6n de r6tulos; autorizar el pareo de fondos y para otros fines relacionados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Comisi6n de Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico; en adelante

Comisi6n, como parte de la evaluaci6n de la R. C. del S. 400, solicit6 memoriales

explicativos al Departamento de Transportaci6n y Obras Priblicas, al Instituto de

Cultura Puertorriquefra, y al Municipio de Guayama. Al momento de redactar el

presente informe, el Instituto de Cultura Puertorriquefla, ni el Municipio de Guayama, a
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pesar de las debidas gestiones realizadas por los t6cnicos de la Comisi6n, no.han

sometido sus memoriales explicativos.

El Departamento de Transportaci6n y Obras P(blicas @TOP), expres6 en su

memorial, que cualquier r6tulo a ser instalado en la servidumbre de la carretera, deberd

cumplir con las especificaciones del "Manual de Dispositivos Uniformes para el Control

del Trrlruito" (MUTCD, por sus siglas en ingl6s). Dicho manual es el documento federal

que contiene los par6metros y especificaciones para dar uniformidad a los dispositivos

de control de trdnsito, en toda carretera abierta al prlblico. Cumplir con sus disposiciones

es requisito indispensable para continuar recibiendo los fondos federales que se asignan

para la seguridad vial.

Otro punto que este seflala que debemos considerar, es que frecuentemente no

contamos con el espacio y las distancias necesarias para que los r6tulos con nombres no

interfieran con la rotulaci6n oficial que el DTOP estd obligado a proveer. Esto puede

provocar que la contaminaci6n visual y el exceso de informaci6n, atente contra la

seguridad de los ciudadanos, si no se provee un tiempo de reacci6n prudente entre un

r6tulo y otro.

Finalmente, destaca que le parece adecuado que la medida autorice al Municipio a

entrar en acuerdos colaborativos con cualquier entidad priblica o privada, dispuesta a

participar en el financiamiento de la rotulaci6n. Traen a la atenci6n de esta Honorable

Comisi6n, que la responsabilidad primaria en cuanto a la rotulaci6n que contempla esta

medida, recae en el Municipio de Guayama, lo cual tambi6n les parece acertado, siempre

y cuando se cumpla con las regulaciones aplicables.

No empec6, DTOP recomienda que se enmiende la medida, para que se autorice

tambi6n al Departamento de Transportaci6n y Obras Priblicas y/o la Autoridad de

Carreteras y Transportaci6n, a peticionar, aceptar, recibir, preparar y someter propuestas

para aportaciones y donativos de recursos de fuentes priblicas y privadas; parear

cualesquiera fondos disponibles con aportaciones federales, estatales, municipales o del
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sector privado; asi como a entrar en acuerdos colaborativos con cualquier ente, priblico o

privado, dispuesto a participar en el financiamiento de esta rotulaci6n. Enmienda que fue

acogida por esta honorable Comisi6n.

Por otro lado, esta honorable Comisi6n acogi6 la recomendaci6n del

Departamento de Transportaci6n y Obras Riblicas a los fines de que se incluya en Ia

medida, la importancia de que se cumpla con las disposiciones del "Manual on Uniform

Traffic Control Devices" (MUTCD), en lo que respecta a la forma y m,rnera de rotular el

puente.

CONCLUSI6N

Luego de coruiderar la R.C. del S. 400, analizar y estudiar el memorial explicativo

del Departamento de Transportaci6n y Obras Priblicas de Puerto Rico, la Comisi6n de

Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico, tiene el honor de recomendar a este

honorable Cuelpo Legislativo, la aprobaci6n de Ia presente medida, con las enmiendas

sugeridas en el entirillado electr6nico que se acompafra.

ResPefuos te sometido,

bs6 O. P6rez Rosa
Presidente
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Presentada por el sefror Tirado Rioera

Refenda a la Comisi6n de Turismo y Cultura

RESOLUCToN CONIUNTA

Para designar d +rame-de la Carretera PR-7t14 en la jurisdicci6n del Municipio de
Guayama desde el kil6metro Q hasta el Hect6metro 4, con el nombre de Jesris Ayala
Morales (QEPD); eximlr esta desi8na

Para
otros fines relacionados.

EXPOSICI6N OT MOTIVOS

]esris Ayala Morales naci6 eI 26 de junio de 1929, en el pueblo de Aibonito.

Fueron sus padres ]esfs Ayala Collazo y Asunci6n Rodriguez Morales, siendo el tercer

hijo de 17 hermanos.

Sus grados primarios e intermedios los curso en la escuela Eleuterio Derkes de

Guayama y sus grados superiores en la escuela RafaelL6pez Landr6n.

Form6 parte del Ejerei+e Ei4rcito de los Estados Unidos durante el ConJlicto de

Corea y obtuvo el rango de Private First Class. El 17 de agosto de 1951, fue capturado

como prisionero de guerra y liberado el 1.6 de agosto de 1953. Durante estos 25 meses,

fue declarado perdido en acci6n y sufri6 todo tipo de torturas fisicas y mentales.
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Gracias, a un intercambio de prisioneros de guerra entre los Estados Unidos y

Corea pudo regresar a Puerto Rico el 10 de septiembre de 1953, con dos

reconocimientos: las medallas del Coraz6n Purpura y Prisionero de Guerra.

El 3 de marzo de 1956, contrajo matrimonio con Idalia Vega Torres @EPD), ya

fuileeida y con quien estuvo casado por 58 a-fros, procreando ocho hijos: ]esfs, Alberto

Luis, Iv6n Raril, Wilfredo, Luis Manuel, Benjamin, Marta Janet y Wilson.

En 1961,, obtuvo un Bachillerato en Administraci6n Comercial con concentraci6n

en Contabilidad de la Pontificia Universidad Cat6lica de Puerto Rico, Recinto de Ponce.

Durante tres afros, ]es(s Ayala Morales fue un excelente contable al servicio de Don Leo

Ydzquez Navarro. En el 1964, se independiza y establece su propio negocio, donde

vendia pinturas, puertas y ventanas en el barrio Machete.

Para el 1968, fund6 la Muebleria y Ferreteria-, Ayala & Compa-fria.

Posteriormente, inaugur6 la Ferreteria Harveco Corp. Estas operaciones comerciales

convirtieron a Don ]esfs en uno de los comerciantes m6s prespero prbsperos y

destacados del pueblo de Guayama.

Ayala era un servidor incondicional para la comunidad de la Ciudad Bruja y un

incansable lider comunitario, 1o que demostr6 como padrino de las escuelas Luis Pal6s

Matos y Amalia Marin. Ademds, fue el promotor de distintas ligas de b6isbol a las que

don6 los uniformes, equipos y viajes.

Este gran ciudadano de Guayama, merece que esta Asamblea Legislativa plasme

su nombre para la historia, denominando el+rame la rretera PR-7114 que atraviesa el

barrio Machete del Municipio de Guayama, ae+a+n+@ desde el kil6metro 0. hasta el

Hect6metro 4. Con el objetivo, que las nuevas generaciones conozcan la contribuci6n

econ6mica, civica y social que ]esris Ayala Morales comparti6 con el pueblo de Puerto

Rico.
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1

RESUfLVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Secci6n 1.- Designar el.t+ame-de Ia Carretera PR-744 en la jurisdicci6n del

Municipio de Guayama. desde el kil6metro Q hasta el Hect6metro 4, con el nombre

de jesris Ayala Morales

2

J

4

5

6

7

9

8 Vias D(blieas",

Secci6n 3 2_.- Una vez aprobada esta Iry, el Departamento de Transportaci6n

10 y Obras Pfblicas del Gobierno de Puerto Rico y el Municipio De qlq_Guayama,

1 1 proceder6n con la nueva identificaci6n y rotulaci6n en ambas direcciones del tramo

12 aqui designado, conforme dispone esta Resoluci6n Conjunta.

13 Secci6n 3.- El Departamento de Transpo rtaci6n a Obras Piblicas u/o la Autoriilad de

14 Carreteras v Transportaci1n, deberd proaeer la asesoia tdcnica necesaia para oelar por que la

15 rotulaci1n ilel tramo aqui desiwado, cumola con las especificaciones establecidqs en el

16 " Manual ilc Dbposititsos Uniformes para el Control de Trgagila q las Vias Pnblicts

17 (MUTCD)" u cualauier otra reelamentaci1n wlicable

18 Secci1n 4.- A fin de 1ograr la rohrlaci6n aqui designada, se autoriza al

19 Municipio de Guayama, r! al Deoa amento dc Transportacidn y Obras Piblicas y/o la

20 Autoidad de Carreteras y Transportaci1n a peticionar, aceptar, recibir, preparar y

21 someter propuestas para aportaciones y donativos de recursos de fuentes priblicas y
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I privadas; parear cualesquiera fondos disponibles con aportaciones federales,

Iil
2

J

4

5

6

estatales, municipales o del sector privado; asi como a entrar en acuerdos

colaborativos con cualquier ente, priblico o privado, dispuesto a participar en el

financiamiento de esta rotulaci6n.

Secci6n 4 f.- Esta Resoluci6n Conjunta entrar6 en vigor inmediatamente

despu6s de su aprobaci6n.
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AL SENADO DE PUERTO RICO

La Comisi6n de Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico, previo estudio y

consideraci6n del Proyecto de la C6mara 1935, presenta a este Alto Cuerpo Legislativo,

el Informe Positivo de la medida, con las enmiendas sugeridas en el entirillado

electr6nico que se acompafla.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto de 1 a Clnara 1936, tiene el prop6sito de denominar el parque de pelota

ubicado en el Residencial Las Margaritas del Municipio Aut6nomo de San ]uan, con el

nombre de Ismael "Maelo" Gonzi{lez. Ayala; eximir esta denominaci6n de la Ley Nrim.

99 de 22 de junio de 1967, segrin enmend ada; y pala otros fines relacionados.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Comisi6n de Turismo y Cultura del Senado de Puerto Rico; en adelante

Comisi6n; como parte de la evaluaci6n del Proyecto de la Ciimara 1936, solicit6

memoriales explicativos al Instituto de Cultura Puertorriquefia, al Municipio de San
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Juan, al Departamento de Vivienda y Adminiskaci6n de Vivienda P(blica, y al

Conseio de Residentes del Residencial Las Margaritas. Al momento de la redacci6n del

presente informe, el lnstituto de Cultura Puertorriquefla y el Municipio de San ]uan, no

habian sometido sus respectivos memoriales explicativos.

El Departarnento de Vivienda, indic6 en su memorial que Ismael "Maelo"

Gonz{lez, ha demostrado su compromiso con las iniciativas comunitarias y deportivas

dirigidas a motivar, proteger, y apoyar a los sectores mds vulnerables, en este caso a los

residentes de vivienda priblica.

De igual manera expres6 que la Administraci6n de Vivienda Priblica, en adelante

AVP, ha sido constate en el ofrecimiento de oportunidades de desarrollo personal,

profesional y comunitario a sus residentes de vivienda p(blica, en aras de sobrepasar los

estigmas y barreras que muchas veces enfrentan. C6nsono con esta misi6n Ismae1

"Maelo" Gonzdlez,ha dirigido sus esfuerzos al bienestar del residencial y el porvenir de

los i6venes, generando la admiraci6n de todos los que le conocen. Por tal motivo, el

Departamento de Vivienda entiende que la designaci6n propuesta, ayudarii a

inmortalizar el amor y dedicaci6n de este lider, con la comunidad de Las Margaritas. De

igual manera, este reconocimiento serviril para promover la labor comunitaria de otros

residentes.

Por riltino, menciona, que Ismael "Maelo" Gonzllez es un gran puertorriquefro,

ejemplo m6ximo de superaci6n personal, liderazgo y orgullo, por lo que, al aprobar esta

medida, perpetuamos su legado y promovemos su historia como ejemplo para nuestros

j6venes, ayudrindolos a desarrollarse y alcanzar sus metas. Motivo por el cual endosan la

presente medida.

Por su parte, los residentes del Residencial Las Margaritas, por medio de su ffder

comunitario el Sr. Reynaldo Pantojas, expres6 en su memorial, que de conformidad a la

Exposici6n de Motivos de la presente medida, la Comunidad del Residencial Las

Margaritas, endosa la aprobaci6n del P. de taC.1936, en reconocimiento a la gran labor

de este puertorriqueflo que con Bran orgullo ha representado a Puerto Rico y sobre todo

a las comunidades miis vulnerables de los residenciales priblicos.
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Aunque el Instituto de Cultura Puertorriquefra, no habia remitido su memorial

explicativo al momento de la redacci6n del presente informe, cabe seflalar que la Ley

Nfm. 99 de 22 de junio de1967, supra, fue enmendada por la Ley 293-20L8, con el fin de

que se puedan utilizar nombres de personas que no hayan fallecido (vivas).

CONCLUSI6N

A tenor con lo anteriormente expuesto, la Comisi6n de Turismo y Cultura del

Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideraci6n del Proyecto de la Cimara 1935,

recomienda a este Alto Cuerpo la aprobaci6n de esta medida, con las enmiendas

sugeridas en el entirillado electr6nico que se acompafta.

te sometido,

T O. P6rez Rosa
Presidente
Comisi6n de Turismo y Cultura

Respe
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CAvTena DE REPRESENTANTES

P. de la C. 1936
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Presentado por el representante Chnrbonier Chinea

Referido a la Comisi6n de Educaci6n, Arte y Cultura

LEY

Para denominar el parque de pelota ubicado en el Residencial Las Margaritas del
Municipio Aut6nomo de San Juan, con el nombre de Ismael "Maelo" Gonz4iez
Ayala; eximir esta denominaci6n de la Ley Nrirn. 99 de 22 de junio de 1951, seg(n
enmendada; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTTVOS

El seflor lsmael " Maelo" Gonziiez Ayala naci6 el 2 de octubre de 7963, en XUe R/o
Piedras, Puerto Rico, fujo de Juana Gloria Ayala Quifrones e lsmael Gonzilez Carmona.
Sus estudios superiores fueron terminados en San fuan. Practic6 el deporte de balompi€
y tr*go i@. con eI equipo de la selecci6n de Puerto Rico en el a-fro 1978. Luego de ahi,
comenz6 en su primer trabajo como "+A' a la edad de 14 anos en el Residencial Las
Margaritas. Particip6 en sin n(mero de actividades y +ealize realiz6 competencias de
talentos para los j6venes en el centro comunal. En el 1980, trabaj6 como lider recreativo
en el Boys and Girls Club de Las Margaritas y comenz6 su relaci6n con Nancy Rivera
Echevarria. Del 1983 al 7992 fue, ayudante de maestro de educaci6n ffsica del
Tecnol6gico de San ]uan. En el 1992 le ofrecen el puesto de lider recreativo con la
eemf€5ia Compafita hter Island, ya que vieron que era una persona capacitada para
ocupar el puesto y trabajar con su comunidad residencial hasta el dia de hoy.
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1

En los afios 1998 aI 2000, fue voluntario en los refugios para los huracanes George
y Hortensia. En la cancha y el parque de pelota del residencial, realiz6 priicticas de
voleibol, baloncesto y tenis. Tambi6n logr6 hacer muchos tomeos de intercambios. En el
parque de pelota, hizo tomeos de pelota y balompi6, logrando invitar equipos de New
York. Pudo conseguir equipos que practican el deporte de criquet y logr6 que 1#tsl uno
de los torneos se realizara en el resid€r€ial Resiilencial. Particip6 en un sin nrimeros de
campamentos para la comunidad, logrando que los j6venes, hoy dia sean agradecidos
con todas las oportunidades que 6l le ha brindado. "Maelo" (st+apodode?ita) ha sido
siempre un libro para su comunidad, por su conocimiento en los deportes, y en l,e
edueative su faceta educfltioa,logr6 ser mentor y ejemplo para muchos j6venes para que
sigan en un camino positivo.

"Maelo" se ha dejado querer por su comunidad, ya que es una persona que se
desvive y no descansa hasta lograr 1o mejor por ella. Prueba de ello, es que se queda
tiempo extra sin cobrar, todo para que su comunidad disfrute de su trabajo y empefro.
por el cual ha trabajado por mds de 27 afros y orgulloso por todo 1o que ha logrado y las
vidas que ha salvado. Se despide de su comunidad por condiciones de salud, pero dando
gracias a todos y a Dios por tantas bendiciones.

Este Augusto Cuerpo Legislativo reconoce las labores civicas y deportivas de
Ismael "Maelo" Gor.z,Alez Ayala y a su vez recomienda que se designe con su nombre el
parque de pelota ubicado en el Residencial Las Margaritas, en el Municipio Aut6nomo
de San fuan.

DECRETASE POR IA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO NCO:

Articulo 1.-Se designa eI parque de pelota ubicado en el Residencial Las

Margaritas, en el Municipio Aut6nomo de San Juan, con el nombre de "Parque de Pelota

Ismael "Maelo" Gonziiez Ayala".

Articulo 2.-Se autoriza al Departamento de la Vivienda, a la Administraci6n de

Vivienda Pfblica y al Municipio Aut6nomo de San Juan, en coordinaci6n con el Consejo

de Residentes del Residencial Las Margaritas I, II, Itr, a disefrar, elaborar y colocar una

placa que-sea-eeleeade en el parque de pelota ubicado en el Residencial Las Matgaritas.

que identifique dicha facilidad como "Parque de Pelota Ismael "Maelo" Gonzdlez Ayala" .

)
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I Articulo 3.-Se autoriza al Departamento de la Vivienda, a la Administraci6n de

2 Vivienda Priblica y al Municipio Aut6nomo de San ]uan a solicitar, aceptar, recibir,

3 preparar y someter propuestas para lograr conseguir aportaciones y donativos de

4 recursos de fuentes priblicas o privadas, a los fines de poder dar cumplimiento a las

5 disposiciones establecidas en esta Ley.

6 Articulo 4.-El Departamento de la Vivienda, la Administraci6n de Vivienda

7 Priblica y Ia Comisi6n Denominadora de Estructuras y Vias Priblicas de Puerto Rico,

8 tomar6n las medidas necesarias para dar cumplimiento a las disposiciones de esta

9 Resoluci6n Conjunta, sin sujeci6n a 1o dispuesto en la Ley N(m. 99 de 22 de junio de 1961,

10 segfn enmendada.

11 Articulo S.-Esta Ley entrard en vigor inmediatamente luego de su aprobaci6n.
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Infonne Positivo sobre la R.C. de la C. 533

/9 d" norri"-bre de 2019

AI SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisi6n de Agricultura, previo estudio y consideraci6n, recomienda la

aprobaci6n de la Resoluci6n Conjunta de la Cdmara 533.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resoluci6n Conjunta de la Cdmara 533 tiene el prop6sito de ordenar a la

Autoridad de Tierras la liberaci6n de las condiciones y restricciones sobre preservaci6n

e indivisi6n previamente impuestas y anotadas, segrin dispuesto por la Ley Nrirn. 107

de 3 de julio de 1974, segrln enmendada, del predio de terreno marcado con el **q::
Nueve-B (9-B) en el Plano de Subdivisi6n localizado en el Barrio Pozas de Ciales, Puerto

Rico; compuesto de dos punto siete mil hescientos diecinueve (2.7319) cuerdas,

equivalentes a diez mil setecientos treinta y siete punto cuatro mil cuatrocientos setenta

y ocho metros cuadrados (L0,737.M78 m2) y ordenar a la |unta de Planificaci6n, a

proceder conforme a lo establecido en la Ley para permitir y autorizar la segregaci6n de

varios solares, de hasta ochocientos (800) metros cuadrados cada uno, del mencionado

terreno correspondiente dichos solares a los predios en los cuales ubican las residencias

sitas en la finca i y Para otros fines pertinentes.

La I,ey Nr1m. 107 de 3 de julio de 1974, segrln enmendada, cre6 el Programa de

Fincas Tipo Familar, Titulo VI de la "Iey de Tierras", para establecer las condiciones y

restricciones de no segregaci6n ni cambio de uso agricola a las fincas adscritas a dicho

Programa. La disposici6n de estas fincas se realizaba bajo una serie de condiciones y

4.1
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restricciones que formaban parte de la escritura o de la Certificaci6n de Tihrlo que emite

el Departamento de Agricultura. Sin embargo, la propia [-ey 107 establece varias

excepciones que permite que los terrenos sean cambiados de uso y puedan ser

segregados, esto, Iuego de cumplir con los requisitos de ley. Dicha ley establece tambi6n

que la Asamblea Iegislativa puede liberar las restricciones antes mencionadas.

La Asamblea l,egislativa tiene la facultad en virtud del Articulo 3 de la ky 107

de 1974, seg(n enmendada para ordenar que se liberen las restricciones antes

mencionadas, en los casos que estime meritorios.

La Finca Nueve-B (9-B), segrin surge de la Certificaci6n de Tihrlo emitida el27 de

mayo de 1986 e inscrita en el Registro de la Propiedad de Manati, fue vendida, cedida y

traspasada por la Colporaci6n de Desarrollo Rural a don Juan Cruz Rivera y a su

esposa, dofra Maria Isabel Vega Burgos. Han trascurrido m6s de 30 afros desde el

traspaso de titularidad y las condiciones y restricciones impuestas a la finca antes

mencionada han perdido su utilidad y vigencia.

En su origen, la finalidad del Programa de Fincas de Tipo Familiar, establecido

por Ia Ley 707 de 1974, segrin enmendada era promover la agricultura en pequefros

predios. Sin embargo, a lo largo de los aflos de cambios sociales, econ6micos y

demogrdficos en la Isla, la realidad es que los hijos de aquellos beneficiarios del

Programa necesitaron un lugar donde vivir y desarrollarse. Debido a esto, fueron

ampliando el entomo a travds del establecimiento de comunidades en dichas tierras.

Hoy muchas de aquellas fincas dejaron de tener un fin agricola para ser uno

comunitario por lo que es necesario atemPerar, en los casos que 1o requieran, esa

realidad en el Registro de la Propiedad. Por estas r.\zones y en aras de atemperar la

realidad fisica con la inscripci6n registral es meritorio que esta Asamblea Legislativa

eierza su prerrogativa en el presente caso y libere la referida finca de tales restricciones

a los fines de que se conforme Ia misma a su realidad actual y se proceda con la

segregaci6n de los correspondientes solares donde ubican las residencias antes

aludidas.
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Esta Asamblea Legislativa, segdn el poder delegado en la I,ey 707 de 1974, seg(n

enmendada autoriza ordenar que se liberen las condiciones restrictivas de la finca que

se describe a continuaci6n:

"-RUSTICA: Finca nfmero Nueve B (9-B) (anexa a finca nueve); predio de
terreno marcado con el nrimero nueve B (9-B) en el plano de subdivisi6n
localizado en el Barrio Pozas de Ciales, Puerto Rico, compuesto de dos punto
siete mil trescientos diecinueve (2.7319) cuerdas, equivalentes a diez mil
setecientos treinta y siete punto cuatro mil cuatrocientos setenta y ocho metros
cuadrados (10,737.M78 m2); colinda al Norte, con camino municipa! al Sur, con
camino municipal y la finca ocho C (8{); al Este, con camino municipal y por el
Oeste, con tierras de |uan Rivera.

--- Consta inscrita al folio n(mero ciento sesenta (160) del tomo doscientos
dieciseis (216) de Ciales, finca n(mero diez mil ciento cincuenta y nueve (10,159)
del Registro de la Propiedad, Secci6n de Manati."

La Autoridad de Tierras procederd con la liberaci6n de las condiciones y

restricciones del predio de terreno identificado anteriormente en un t6rmino no

mayor de 120 dias a partir de la aprobaci6n de esta Resoluci6n y la Junta de

Planificaci6n proceder6 y arftonzara la segregaci6n de solares de hasta

ochocientos (800) metros cuadrados cada uno, del terreno descrito anteriormente.

Anilisis v Discusi6n de la Medida

La Comisi6n de Agricultura del Senado como parte de la evaluaci6n de la

Resoluci6n Conjunta de la C6mara 533, realiz6 gestiones con la Autoridad de Tierras

para que hicieran llegar su oPini6n sobre la medida Pero nunca fueron recibidos.

Por todo 1o antes exPuesto, previo al estudio y la consideraci6n de la Resoluci6n

Conjunta de la c6mara 533, la Comisi6n de Agricultura recomienda la aprobaci6n de la

misma sin enmiendas.

te sometido

ts Berdie
Presidente
Comisi6n de Agricultura

ra
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cAlvT^q,na DE REPRESENTANTES

R. C. de la C. 533

30 DE AGOSTODEaOL9

Presentada por el representante Roiliguez Aguil6

Referida a la Comisi6n de Agricultura, Recursos Naturales y Asuntos Ambientales

RESOLUCIoN CONIUNTA

Para ordenar a la Autoridad de Tierras de Puerto Rico a liberar las condiciones y
restricciones sobre preservaci6n e indivisi6n previamente impuestas y anotadas,
segrin dispuesto por la Ley Nrim . 1,07 de 3 de julio de 1974, segrin enmendada, del
predio de terreno marcado con el Nfmero Nueve-B (9-B) en el Plano de
Subdivisi6n localizado en el Barrio Pozas de Ciales, Puerto Rico; compuesto de
dos punto siete mil trescientos diecinueve (2.7319) cuerdas, equivalentes a diez mil
setecientos treinta y siete punto cuako mil cuatrocientos setenta y ocho metros
cuadrados (10,737.M78 m2); ordenar a la |unta de Planificaci6n, a proceder
conforme a 1o establecido en la l.ey para permitir y autorizar la segregaci6n de

varios solares, de hasta ochocientos (800) metros cuadrados cada uno, del
mencionado terreno correspondiente dichos solares a los predios en los cuales

ubican las residencias sitas en la finca; y para otros fines pertinentes.

EXPOSICIoN DE MOTTVOS

La Ley Nrim. 707 de 3 de julio de 1974, segrin enmendada, cre6 eI Programa de

Fincas de Tipo Familiar, conocido como Titulo VI de la "lcy de Tierras", para establecer

las condiciones y restricciones de no segregaci6n ni cambio de uso agricola a las fincas

adscritas a dicho Programa. El secretario de Agticultura fue facultado para la dicposici6n

de terrenos pu.u ,rrJ agricola, mediante cesi6n, venta, arrendamiento o wufructo. La
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disposici6n de estas fincas bajo el citado Programa se realizaba bajo una serie de
condiciones y restricciones que formaban parte de la erritura o de la Certificaci6n de
Titulo que emite el Departamento de Agricultura. De igual manera, la L,ey Nrim. 107,
antes citada, estableci6 varias excepciones para permitir que los terrenos fueran
cambiados de uso y pudieran ser segregados, luego de cumplir con los requisitos de Ley.
Finalmente, la propia [ry establece que la Asamblea Legislativa podrd liberar las
restricciones antes mencionadas.

El Articulo 3 de la mencionada l*y 107, reconoce la facultad inherente de la
Asamblea kgislativa para ordenar que se liberen las restricciones antes mencionadas, en
aquellos casos en que se estime meritorio. De conformidad con el ordenamiento juridico,
Ia legislaci6n ante nos propone la liberaci6n de las condiciones y restricciones de la finca
marcada con el nfmero Nueve'B (9-B) en el plano de subdivisi6n localizado en el Barrio
Pozas de Ciales, Puerto Rico, la cual contiene varias residencias sitas en la misma.

Dicha finca nrimero nueve (9-B), conforme a la Certificaci6n de Titulo emitida el
27 de mayo de 1985 e inscrita en el Regisho de la Propiedad de Manati, fue vendida,
cedida y traspasada por la Corporaci6n de Desarrollo Rural a don fuan Cruz Rivera y a
su esposa dof,a Maria Isabel Vega Burgos. Transcurrido treinta (30) anos desde el
traspaso de titularidad, las condiciones y restricciones impuestas a la finca mencionada
han perdido su utilidad y vigencia.

Por ello, y en aras de atemperar la realidad fisica con la inscripci6n registral,
consideramos meritorio ejercer nuestras prerrogativas en el presente caso. Es necesario
liberar la referida finca de tales restricciones a los fines de que se conforme la misma a su
realidad actual y se proceda con la segregaci6n de los correspondientes solares donde
ubican las residencias antes aludidas.

RESUELVESE POR IA, ASAMBLEA LEGISI-|TIVA DE PI]ERTO RICO:

Secci6n L.-Se ordena a la Autoridad de Tierras de Puerto Rico a liberar las

condiciones y restricciones sobre preservaci6n e indivisi6n previamente imPuestas y

anotadas, segrin dispuesto por la Ley Nrlm. 107 de 3 de julio de 7974, segin enmendada,

de la siguiente propiedad:

/--(u5fisa; Finca nrimero Nueve B (9-B) (anexa a finca nueve);

predio de terreno marcado con el nfmero nueve B (9-B) en el plano

de subdivisi6n localizado en el Barrio Pozas de Ciales, Puerto Rico,
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I compuesto de dos punto siete mil trescientos diecinueve (2.7319)

cuerdas, equivalentes a diez mil setecientos treinta y siete punto

cuatro mil cuatrocientos setenta y ocho metros cuadrados

(10,737 .4478 m2); colinda al Norte, con camino municipal; al Sur, con

camino municipal y la finca n(mero ocho C (8-C); al Este, con camino

municipal y por el Oeste, con tierras de |uan Rivera.

Consta inscrita al folio nrimero ciento sesenta (160) del tomo

doscientos diecis6is (216) de Ciales, finca nfmero diez mil, ciento

cincuenta y nueve (10,159) del Regisho de la Propiedad, Secci6n de

Manati."

1l Secci6n 2.-La Autoridad de Tierras de Puerto Rico procederd con la liberaci6n de

t2 las condiciones y restricciones del predio de terreno identificado en la Secci6n 1 de esta

13 Resoluci6n Conjunta en un t6rmino no mayor de ciento veinte (120) dias a partir de la

14 aprobaci6n de esta Resoluci6n Conjunta.

l5 Secci6n 3.-La Junta de Planificaci6n, procederd conforme a lo establecido en la ley

16 y permitird y autorizarl la segregaci6n de solares, de hasta ochocientos (800) metros

l7 cuadrados cada uno, del terreno descrito en la Secci6n L de esta Resoluci6n Conjunta,

18 correspondiente dichos solares a los predios en los cuales ubican las residencias sitas en

19 la finca y segfn lo autoriza la L,ey Nfm. 107 de 3 de julio de 1974, segrin enmendada.

20 Secci6n 4.-Esta Resoluci6n Conjunta comenzar6 a regir inmediatamente despu6s
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2l de su aprobaci6n.
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